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ADVERTENCIA.

La Academia HEspafiola reimprime distri-
buido en preguntas y respuestas su Pron-
TUARIO DE ORTOGRAFiA CASTELLANA, satisfa-
ciendo los deseos de personas intfelizentes,
en cuyo concepto la forma de didlogo es la
que facilita mas la ensefianza de estas no-
ciones.

Se supone que los dos sujetos, cuya con-
versacidn forma la materia del libro, tienen
4 la vista otro como el presente, segin se
quiere indicar desde la tercera contestacion.







PRONTUARIO DE GRTOGRAFTA GASTELLAA

Lefras. Mayusculas y Mintusculas.

Pregqunta. 30ué es Ortograffa castellana?

Respuesta. El arte de usar bien las letras
del alfabeto castellano y los signos auvxiliares
de la escritura.

P. ;En qué principios se funda la Orto-
grafra?

R. En tres, que son: la pronunciacidn de
las letras, sflabas y palabras; la etimologfa, 1
origen de las voces; y el uso autorizado.

P. jQué se entiende por alfabeto caste-
llano?

R. La serie de estas veintiocho letras con
que se escribe nuestro idioma, y cuyos nom-
bres van impresos debajo:

8; By G, Ch o CH, DB ¥, 6 Hy 1y &,
a, be, ce, che, de, e,efe, g, hache, i, jota,
Kot P TG ™M, =N N 0P )
ha, ele, elle, eme, ene, efie, 0, pe, Cu,
R, ST S, R I Z.
erey erre, ese, te, u, ve, ekis, ye, zeda 6 zeta.
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P. ;Hace la Ortograffa division de letras?

R. Las divide en maytsculas y minus-
culas.

P. iCudles son las mayisculas?

R. Las veintiocho de arriba, en la forma
en que estdn figuradas.

P. ;Cudles son las minisculas?

R. Las mismas veintiocho, con estas figu-
ras:a, b, ¢,ch,d, e, f, g, h, I, j, kK, 1, 1l, m, m,
n,0, ps @y Iy S £, 0, V, X, ¥, Z.

P. (Se escribe ordinariamente en castella-
no con esas maytsculas y mimisculas?

R. Se imprime con ellas; para escribir,
isamos los alfabetos, 6 abecedarios, que trae
la ldmina puesta al fin de este librito.

P. ;Qué letras se usan mds, las mayuscu-
las 6 las mimisculas?

R. Las mintsculas, porque son muchfsi-
mos los vocablos que se escriben con solas
ellag; las mayisculas generalmente sGlo sue-
len ir en principio de diceion.

P. ;No se escriben con mayusculas pala-
bras enteras?

R. Sf, sefior; palabras y cliusulas nota-
bles & inscripciones; las portadas y los titulos
de divisiones de libros y de ciertos papeles;
pero no se suelen escribir ni imprimir voli-
menes con ellas solas,

.
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P. ;0ué letras deben ser precisamente ma-
ylsculas?

R. Laprimerade todo eserito, yla que vaya
después de punto final; la primera de nombre
propio y apellido y sus equivalentes, como
tftulo, dignidad 6 cargo importante; la primera
de cada sustantivo y adjetivo que se halle en
el nombre de una corporacién, de un estable-
cimiento 6 de tftulo de obra (no siendo largo) :
y la primera de los adjetivos, sobrenombres
populares de sujetos famosos, como el Grande,
el Bueno, el Gordo, el Malo.

P. ;Cudndo mds se usan mayisculas?

R. En varias abreviaturas, en principio de
verso (aunque este uso no es general), y en
otros casos que se dirdn mds adelante.

B, V.

P. ;Quéreclashay para el uso de la be y de
la ve?

R. Aun estableciendo muchas y con mu-
chas excepeiones, habria por ultimo que pre-
sentar listas de palabras que se escriben con
esas letras: por lo cual, preferimos dar aquf
unos cuantos preceptos para ciertos casos, y
para los demds deberd consultarse el CATALOGO
DE VOCES DE ESCRITURA DUDOSA, que va al findel
presente cuaderno.
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P. Las dificultades para usar la b ;de qué

nacen?
R. De que unas veces se escribe conforme

4 uno, y otras conforme & otro principio de los
tres en que se funda la Ortografia.

P. ;Qué inconveniente ofrece la pronun-
ciacion?

R. Que en gran parte de Espaiia labylaw»
suenan lo mismo; y asf el sonido de la oz no
declara 6 fija con qué letra debe representarse.

P. ;Me pudiera citar usted algunos ejem-
plos?

R. Enalabar y lavar,en embestir'y vestir,
en vileza y hdbil, en bondad y socaron, y en
sube y estuve, la b y la v se pronuncian por 1o
comtn, perono seescriben, dela propia manera.

P. Lavar jc6mo lo escribiremos?

R. Con 2.

P. ;Y bondad?

R. Conb.

P. jPor quéunoy otro?

R. Porque lavar proviene de la voz latina

lavare, que se representé siempre con v, y
bondad, de bonitale, siempre comenzadas con
b; y éstas y otras muchas palabras contintan
escribiéndose en castellano con arreglo a su
origen, lo cual no sucede con todas.

P. ;Por qué no?
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R. Por usocomun. Abogado, avilés y ma-
ravilla se escriben por uso, con b la primera,
y con # las otras dos, aunque provienen de
cdvocalo, abulense y mirabilia, dicciones del
idioma latino, en el cual se escriben al con-
trario: con » la primera, y con b la siguiente
y la ultima.

P. En resumen, ;jqué resulta seguro en
cuanto al uso de esta primera consonante?

R. 1. Que se escriben siempre con ella
las terminaciones ba, bas, bamos, bais y ban,
correspondientes 4 los pretéritos imperfectos
de indicativo en los verbos de la primera con-
Jugacion, como afanaba, contabas, desempend-
bamos, felicitabais, esperaban.

2." Que igualmente se emplea la b en todo
el pretérito imperfecto de indicativo del verbo
wr, que esiba, ibas, ‘bamos, ete.

3. Que también se usa la b en los infiniti=
vos y en toda la conjugacion de los verbos be-
ber y deber; en los infinitivos y en casi todos
los tiempos de caber, haber y saber; en los
infinitivos con los sonidos finales bir y en to-
dos sus tiempos. Se escriben con »: hervir,
servir, vivir, y sus derivados. |

4. Que se han de escribir con b los vocablos
que principian con los sonidos bibl, 6 con las
silabas bu, bur y bus, como biblioteca, bulla,
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burlar, buscar. Exceplianse las voces anti-
cuadas vusco', vusled, vustedes.

5.” Que igualmente se debe eseribir con b
la segunda silaba de 2iba en todos los voca-
blos que prineipian con estas dos, como Riba-
gorza, Ribadeo, ribazo.

6." Que asimismo se escribirdn con b los
acabados enbilidad, 4 excepcion de movilidad,
los en bunda y bundo, como abunda. medi-
tabundo; y también sdlaba y sus compuestos,
como polisilaba, polisilabo *, bisilaba, bisila~-
bo 3, monostlaba, monosilabo .

7. Que terminan en b algunas diceiones,
como Acab, nabab, Horeb, hagib, Meraob, que-
rub; y que en © no termina en castellano pala-
bra ni sflaba.

-8." Que la b puede preceder 4 varias con-
sonantes, como en blanco, ldbrego, obstruir; y
la » no precede 4 consonante alguna en voz
caslellana. No puede escribirse havlar, honvre,
costunvre, sino hablar, hombre, costumbre.

Esta regla no es aplicable 4 cierfos nom-
bres extranjeros; y asi, por ejemplo, se escribe
Havre,

' Pronombre personal anticuado, que vale vosotros.
* Yoz de muchas silabas.

8 Voz de dos silabas.
4 Yoz de una silaba.
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9." Que en dicciones castellanas no se es-
criben dos bb seguidas, sino » después de b,
como en obviar, subvenrir. Exceptianse algu-
nos nombres propios extranjeros no castellani-
zados; como: Dobbio!, Gdobata*, Grabbe?®, y
Abbevilla 6 Abbeville *.

10." Quedespuésde silabaterminadaenimn, se
hade ponerd, ynov; ydespuésde sflaba termina-
daenn, sepone v, y no b. Asi escribimos d¢mbar,
embozado, cimbel, combale, tumba, manvacio,
envarar, invencion, convile, circunvenii.

P. jHay mas casos en que se use la v?

K. Si por cierto. 1.° Las voces que prinei-
pian con la sflaba ad, nunca llevan después la
b, sino la », como adviento, advertencia.

2.° A excepcion de drabe y sus compuestos
aldrabey mozdrabe, y 1as voces ya citadas que
terminan en #iaba é ilabo, con sus plurales, no
hay en castellano adjetivos que concliyan en
aba, abe, abo; eba, ebe, ebo, iba ni ibo: por con-
siguiente, se escribird con v, y no con b, toda
voz adjetiva de terminacion semejante, como

t  Nombre que algunos autores dan al asesino del Rey
Atanlfo; pero le dicen Varnulfo los historiadores mas

antignos.
¢ (faleria del tribunal donde fué juzgado Jesucristo.

5 Poeta alemin.
+ (Ciudad de Francia.
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octava, grave, esclavo, nueva, aleve, longevo,
decisiva, activo y sus plurales, y lo mismo las
de estas voces que se usen como sustantivos.

3." Se usa de la » en los presentes de in-
dicativo, imperativo y subjuntivo del verho ir:
20Y , VAMOS, e, vaya, vayanos, rayan.

4. Asimismo se usa la » en el pretérito
perfecto de indicativo, en el imperfecto y en el
futuro de subjuntivo del verbo estar, y de an-
dar, tener y sus compuestos. Debe, pues, es-
cribirse estuvo, estuviéramos y estuviere; an-
duve, anduviera, desanduvo ; tuvisie , retuvi-
mos, sostuviera, contuviera, mantuviese, elc.

5. Con » se eseribirdn los vocablos com-
puestos que principian con las diceiones rice,
villa y villar; como: Vicealmirante, Villalobos
y Villarcayo. Y también losacabados en froro,
dora, viro, vira; como: carnivoro, frugivo-
ra, decenviro, Elvira. Vibora se escribe con ©
inicial y b intermedia.

6.° Las palabras derivadas de otras, en que
entran la b y la v, conservan dichas letras de su
origen, como se observaen banderay abande-
rado, vano y vanidad, virtud y virtuoso,

C, 7K, Q.

P, ;Como se usa de la ce?
R. Teniendo esta letra dos pronunciacio=

'b.'l-
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nes, de z y de &, trataremos 4 la par de la &,
la g y la z, con las cuales puede confundirse.

P, Lossonidos ka, ko y khu jcémo se debe-
ran escribir?

R. En voces espanolas, con ¢ por regla
general, como en cantidad, contador, cuna.

P. ;Y cuando el sonido de k precede al de
z, 0 bien al de otra consonante?

R. En voz castellana, siempre también
con ¢, como en ficcion, clave, crimen, efecto.

P. ;Y los sonidos ke y ki?

R. Por regla general, siempre con g, se-
guida de # que no se pronuncia, como en 7i-
queza, mdaquing.

P. ;Y lossonidos ze y zi?

R. Porregla general, con ¢, aun en voces
que proceden de otras que se escriben con z,
como paces, felices, macito, recemos, tacilla.

P. Tres veces ha dicho usted «por regla
generaly». jHay algunas excepciones?

R. 8i:las que pueden verse en el CATALOGO
DE VOCES DE ESCRITURA DUDOSA.

G, d.

P. 3Qué me dice usted de la ge y la jota?

R. 1.° Que la g (la cual tiene dos sonidos,
suave y fuerte) se emplea siempre que se pro-
nuncia suave,
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P. 3;Cudndo essuave la g?

R. 41.°En los sonidos ga, go y gu, como en
las palabras zagal, agosto, gula, y cuando pre-
cede 4 consonante, como en Magdalena, siglo,
pugna, Grueso.

2.° Es suave también 4 veces la g delante
de e y de 1.

P. jCémo se escribe entonces?

E. Seguida de una %, que no se pronuncia,
como en guerra y aguila.

P. Tienen alguna vez sonido independien-
te la g v la %, precediendo 4 la e 6 4 1a i?

R. Sile tienen; pero entonces es forzoso que
la 2 lleve dos puntos encima, como en antigéie-
dad, desagiie, lingiistica, argiiir.

P. Los sonidos fuertes je y ji {se han de
escribir siempre conj?

R. Siempre, no: en muchas palabras se
escriben con g, por tenerla en su origen,
como son las que pertenecen 4 los grupos si-
onientes:

1. Se escriben con g las voces que prineci-
pian con los sonidos geo, como geognosia, ged-
grafo, geomelric.

2.9 A excepeién de lejer, brujir, crujir y
sus derivados, que se escriben con j, los infi-
nitivos terminados en los sonidos jer y jir se
eseriben con g, y con ella por consiguiente la

'S

N, i e
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conjugacion toda de dichos verbos, excep-
tnando (por supuesto) las personas que ter-
minan en jo, jas, ja, jamos, jais y jan. Asi
se escribe coge, proleged, elegiamos, ri-
gieron.

3.” La sflaba gen, final de nombre, como
origen y margen, se escribe asimismo con g.
Exceptuase comején 2,

4. Con ella también las voces que termi-
nan en gelico, genario, géneo, génico, genio,
génito, gesimal, gésimo 'y gético; como: angéli-
co, sexagenario, homogéneo, fotogénico, () e~
nio, primogentlo, cuadragesimal, vigésimo y
apologético, sus plurales, y los femeninos, sin-
gular y plural, que les correspondan.

5.” Los acabades en giénico, ginal, gineo,
ginoso y gismo; como: higiénico, original,
virgineo, ferruginoso y neologismo; sus plu-
rales, y los femeninos, singular y plural, de
los que los tuvieren. Exceptianse aguajino-
s0, espejismo 'y salvajismo, que se escriben
con j.

6. Los nombres y adjetivos acabados en los
monosilabos gia, gio y gion, en gional, giona-
o, gioso y gérico; como: magia, litigio, reli-
gion, regional, legionario, prodigioso y pane-

' Insecto, carceme.
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girico, sus plurales, y los femeninos, singular y
plural, de los que los tuvieren.

7. Los acabados en agia, como feelogia; y
los en dgica y dgico; v. g.: ldgica, patologico, —=
y sus plurales,

8.° Los acabados en dgena, igeno, igera,
igero con sus plurales, y los que terminan en
igerar; como: indigena, oxigeno, aligera, beli-
gero, morigerar y refrigerar. El nombre qui-
jera y el verbo desquijerar se escriben con j.

P. ;Qué reglas deben observarse para el
uso de la j2

R. Se escriben con j:

1.” Las voces en que entra el sonido fuerte
ja jo, ju; V. gr.: jarro, joya, jubilo.

2. Lasdicciones con el sonido fuerte je, ji,
que no tienen g en su origen; v. gr.: mujer,
Jenaro, Jerdnimo, herejia, Jimeno, que pro-
vienen de mulier, Ianuarius, Hierdnymus,
haéresis, Stmeon.

3. Los derivados de las palabras en que ,
entre el sonido de la j con las vocales a, o, u; 4
V. gr.; cajeta, cajila, de caja; lisonjear, de li-
sonja,; cojear, de cojo,; ojear, de ojo,; rojear y
rojizo, de rojo.

4.° Las voces que terminan en je, como
coraje, paje. Excephuanse: ambages, compage,
endlage, eringe, esfinge, eslrige, falange, f[a~- 1

R R ————- L

-
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ringe, frange, isagoge, larige, laringe, mefa-
goge, paragoge y tinge!.
5.° Las palabras que acaban en jeriéa, como
= | cerrajeria.
6.° Las personas de los verbos cuyos infi-
nitivos llevan esta letra; como: desquijerd, de
desquijerar; bruje, de brujir,; cruje, de cru-
jir; trabaje, de trabajar.
° Las personas de verbo en que, por irre-
gularidad, entran los sonidos je, ji, sin gue en
los infinitivos haya ¢ ni j; v. gr.: adujo, adu-
jimos, de aducir; dije, dijimos, de decir.
P. j;Bastan estas reglas para saber siem-
pre cudndo se ha de usar la g, y cuando la j#
R. Aun 4 veces se necesita consultar el Ca-
TALOGO DE VOCES DE ESCRITURA DUDOSA.

H.

P. ;Hay reglas para el buen uso de la
hache?

i

_— =

{ Compage es vozanticuada, que significa enlace 6 tra-
bazén; endlage y paragoge son figuras gramaticales; me-
tagoge lo es de retorica; eringe es nombre del cardo setero;
esfinge, animal fabuloso; estrige, una ave nocturna; fa-
lange , cuerpo militar; faringe, el tragadero 6 esofago;
Frange,término del blasén; ésagoge significa introduccion;
larige, una clase de uva; laringe, una cavidad debajo
de la parte posterior dela lengua; finge, una especie de

haleon.
2




'—_

18

R. Las hay, como paralab ylav;y sinem-
bargo, es preciso recurrir también al CATALOGO.

P. jPuede usted indicarme algunas pala-
bras que se escriban con /A por respeto 4 su
origen 6 al uso?

R. Haber, habilitar, hebreo, hélice, Helve-
cia, hemisferio, hereje, herencia, héroe, hiedra,
hierba, hisopo, historia, hombre, hombro, hvo-
nestidad, honor, horror, hoy, huerta, huésped,
humilde, humor, y sus derivados, se escriben
con h, porque la tienen en el idioma del cual
han pasado al nuestro. '

Haba, hacer, halcon, hambre, harina, haz,
heno, hermoso, Riel, hijo, hilo, hoja, hongo,
hwino, hundir, huso, y sus derivados, se escri-
ben con h, porque al pasar estas palabras de la
lengua latina 4 la nuestra, se pronunciaban con
sonido de finicial, como en aquélla, diciéndose
faba, facer, falco, farina, fijo, etc. La pronun-
ciacién de fen tales voces vari6 con el tiempo,
y vino 4 convertirse en una agpiracion, quese
expresaba entonces con 7, letra que ha subsis- -
tido por uso en la escritura, aunque ya én di-
chas palabras no representa sonido alguno.

P. Respecto 4 otras, gqué puede afiadirse
en orden 4 la k2

R. Que lallevan todas las dicciones que en
nuestro idioma se pronuncian principiando eon

PR LTRSS
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los sonidos idr, iper, ipo, y los diptongos ie y
uel. Se escriben, pues, con & inicial hidra,
hidrdulico, hidrdgeno, hipérbole, hiperdulia,
hipdcrita, hiede, hiere, hierro, huele, huér-
fano, huesa, ete.

Déjase de escribir con & el diptongo ue tan
solo en la voz uesle (poniente) y sus derivados,
que ya tienen poco uso, pues lo comun es em-
pezarlos con o y no con .

P. j;Conservan la & los compuestos y deri-
vados de los vocablos que tengan esta letra?

R. Generalmente, sf senor; como: deshon-
ra, compuesto de honra ; y habladuwria, deri-
vado de hablador.

P. ;Hay voces de una misma rafz que no se
ajustan 4 tan necesaria regla?

R. Por respeto 4 la envejecida costumbre
de poner & delantedela w 6 » (que promiscua-
mente en lo antiguo hacfan veces de vocal y
consonante) para darle valor de vocal, se es-
eribe hueco, huérfano, hueso y huevo, cuando,
conforme 4 la etimologfa, escribimos debida y

{ Llimase diptongo la union de dos vocales que se pro-
nuncian formando una sola sflaba, como ¢e en la palabra
hiede, y we en huérfano; como auen causay ua en cua-
resma. Triptongo es union de tres vocales en una silaba,
cOMO 14l en anuncids, ¥ uer en averigiéis,
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acertadamente oquedad, orfandad , osamenia

y 6valo.
P. Y por qué accidn é dlacidn se escriben

sin h?

R. Porque accidn no se deriva del verbo la-
tino fdcere (hacer), sino de dgere, latino tam-
bién; & ilacién no viene de hilo, sino de la voz
asimismo latina illafio.

NN

pP. En cuanto al uso de la eme 0 la ene,
shay algo que advertir?

R. Esto solo. Que en voces castellanas ha
de escribirse m, y no », antes de p, como antes
de b; v. gr.: ambos y campos, tmbur y compe=
tir. Hay, sin embargo, ciertos nombres extran-
jeros no castellanizados, por ejemplo, Alten-
berg, Cronberg, Kronborg y otros asimismo
extranjeros, de varia indole, que no suelen
obedecer 4 esta regla.

También suele preceder la m inmediatamen-
te 4 la n, como en indemne, himno, alumno; y
en ciertas palabras se emplea como letra ini-
cial, precediendo también inmediatamente 4 la

n, COmMo en mmnemotecnic,

R, RR.
P. Delaerey erre jqué me dice usted? Ya




|
observo, por su nombre y figura, que tiene
dos sonidos, fuerte y suave, y que se escribe
sencilla y doble.

R. Para expresar el sonido suave, se usa
siempre de la = sencilla (6 digamos la ere), ya
precediendo 6 siguiendo 4 una vocal, como en
cara, caldero, donaire, amar, lemer, partir,
yva precediendo 4 consonante, como enarpegio,
perla. Para expresar el sonido fuerte, se suele
duplicar la letra, como en cerrgjo y parra,

P. ;Se duplica siempre en tal caso?

R. En principio de dicecién, no; se escri-
be sencilla, aungue se pronuncia fuerte, como
en rama, regla, rico, rosa, rumonr,

P. Y esojpor qué?

R. Porque no hay en castellano palabra que
principie con sonidode » suave, y asi no se
puede leer sino con el fuerte. Por esto mismo se
usa » sencilla cnando en medio de diccién hay
sonido fuerte de 7, precedido de I, n 6 s, co-
mo en las palabras malrotar, enredo, israelita,

P. En los demds casos, j3cOmo se escribe el
sonido de r fuerte?

R. Poniéndola doble.

W (V doble).

P. j;Hay en nuestra escritura necesidad de
usar esta letra?
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R. No la hay ciertamente; pero desde muy
antiguo se han esecrito econ w los nombres his-
téricos de Wamba y Witiza y oltros personajes
godos; y hay ademds gran nimero de nom-
bres geogridficos y de apellidos extranjeros,
qus se escriben con esa letra: no se debe, pues,
condenar esta costumbre,

X.

P. j;Conviene tener presente algo acerca
de la ekis?

R. Hoyséloseescribecon esaletraelsonido
mixto de &k y s, 6 de g suave y s, que sehalla en
las voces laxra, exento, axioma, ortodoxo, ex-
ultacion. La viva vozde personas instrufdas y la
lectura de las buenas impresiones ensefian gue
se debe pronunciar y eseribir fexto, extraccion,
extratio, y buen nimero de palabras asf, en lu-
gar de festo, estraccion y estraio, que pronun-
cian y escriben muchos; quienes, por el contra-
rio, suelen poner @ donde nuneca la hubo, como
en esplendor , espontdaneo y estricto, vocablos
que por grosera ignoraneia no es raro ver im-
presos extricto, exponldneo, explendor. En el
CATALOGO DE VOCES DE ESCRITURA DUDOSA, Ve-
ces varias citado, se hallardn las principales
dicciones que se escriben con .
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P. Acerca de la ye, jqué hay que decir?

R. Que, siendo consonante, Se usa con el
sonido de la vocal i en tres casos.

{.* Cuando esta vocal es conjuncién copula-
tiva; v. gr.: Juan y Pedro, cielo ¥ tierra, ir'y
venir.

9.° Cuando precedida de una vocal termina
palabra; como en Espeliy, Tuy; jay!, estay,
verdegay, Bombay; ley, rey, Jubiley; convoy,
estoy, soy; muwy, Ruy. ete. Exceptianse: benjuz,
Jaragiid; y 1a primera persona del pretérito per-
facto de indicativo de los verbos de la secgunda
y tercera conjugacién, en que 4 la i terminal
preceda otra cualquiera vocal, forme G no.dip-
tongzo con ella; v. gr.: fui, recaf, lei, rot, hut.

3.* Hiedra y hierba tienen esta forma o
escritura, y la de yedra y yerba.

Ouneda con esto dicho lo gue principalmente
conviene saber acerca del uso de las letras, el
cual, en lo demds, se rige por la pronuncia-
cién. En los apellidos se tolera, sin razén nin-

guna el uso de las familias.
Acentos.

P. Escritauna palabra con las letras que le
corresponden, jpodra leerse bien, atendiendo
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Unicamente 4 las reglas que van ya dadas?

R. BSegun, porque hay sflabas y dicciones
que se escriben con las mismas letras, y se
pronuncian con diferencia de sonido.

P. 3Quiere decir usted algunas?

R. Awmoy amd, aman y Amdnt, amen y
amén. Solamente las diferencia en lo escrito
el acento ortogrifico.

P. 3;0Qué esacento ortogrifico?

R. Una rayita, que baja inclinada de dere-
cha & izquierda de quien escribe, y se pone en
ciertas palabras encima de la vocal de la si-
laba donde carga la fuerza en la pronunciacién
del vocablo: como en cdlida, ca; en azicar,
zu,; en rubi, bi,

£. ¢Quédebe tenerse presente para la mejor
infeligencia de las reglas que determinan el uso
del acento ortogrdfico?

E. 1.° Que en nuestras dicciones castella-
nas puede cargar la pronunciacién, ya en la
iltima, ya en la peniltima, ya en la antepenil-
tima sflaba; como en este ejemplo: citard, ci-
tara, citara. A la primera de estas tres clases
llamamos voces agudas, 4 la segunda lanas,
y 4 las terceras esdrijulas. También hay voces
sobresdriijulas, y son las que traen el acento

*  Ministro del Rey Asuera.
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hasta tres y aun cuatro sflabas antes de la l-
tima; como fériamela, ddbasemelo. *

2.° Que no hay diptongo en castellano sino
cuando las vocales débiles i, «, se juntan entre
sf, 6 con cualquiera de las fuertes a, e, o; v. ar.:
viuda, ruido, javla, Juana, cielo, fuego, odio;
que para haber triptongo se han de unir dos
débiles 4 una fuerte, como en buey, amortiguais;
que cuando se juntan dos voeales fuertes no
existe diptongo; v. gr.: Bilbao, poeta, decae.

3. Que la y final, aunque suena como voeal,
se considera como consonante para los efectos
de la acentuacién.

P, 3A que reglas debe sujetarse el uso del
acento ortogrdfico?

R. A las tres siguientes:

1.% Las voces agudas de mds de una sflaba,
terminadas en vocal, se acentian; como: bajd,
café, aleli, domind, alajii; amnard, tendré,
parti, huyd; Ald, José, Ceuti, Matard, Peri.

Siacabanen consonante nose acentian; v. or.;
querub, vivac, merced, reloj, laurel, azahar,
cenit, carcaw, verdegay, arroz; amad, lemed,
partid, cesar, romper, venir; Horeb, Habacue,
Abenabed, Rostof, Tirig, Jehovah, Lubek,
Estambul, Edom, Estan, Polop, Domecq, Can-
dahar, Calicut, Guadiz, Godoy, Ormuz.

Por excepcion, se acentiian todas las voces
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agudas que acaban en las consonantes n 6 s; co-
mo: alacrdn, andén, espadin, corazon, atin;
amardn, temerdn, partirdn; ningun; también,
segun; Amdn, Durdn, Bailén, Albaicin, Cice-
rdn, Sahagim; compds, revés, anis, semidios,
patatis; verds, prevés, compartis; ademds,
atrds, jamds; Barrabds, Moisés, Paris, Ojds,
Portus.

2.2 Las voces llanas terminadas én vocal
no se acentian; como: ala, bufete, casi, oscuro;
conspira, teme, domino, regulo; Espana, Ona~
te, Amalfi, Jacobo, Aramburu.

Si acaban en consonante se acenhian; v. gr.:
cdareel, ddtil, mdrmol, Setiibal; alcdzar, ca~
rdcter, mdrtir, crémor, César, Otivar, Didar,
Alcdcer, Vilor, Isbor; alférez, Ferndndez,
Enriquez, Orddiiez, Tunez.

Exceptianse todas las voces llanas que aca-
han en las consonantes » ¢ s, que no se acen-
tian; como: margen, virgen, volumen; aman,
bailen, duran, pensaran, vieren, conocieron;
Tasman, Carmen, Yemen, Franklin, Bacon,
Oyarzun; martes, jueves, sintaxis, crisis, do-
sis, virus, campanas, veras, diamantes, 0jos;
adoras, vences, huyes, amaras, lemieras, par-
tieres, amaremos; Lucas, Cervantes, Paris,
Carlos, Nicodemus.

3.* Todos los esdrujulos se acentian; v. gr.:
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dpice, pdmpano, régulo, jicara, cdbala, mdqui-
na, trtola, mitsica, fulmineo, héroe, celebé-
rrimo, eminentisimo; resérvalo, trabajdbamos,
quisieramos, viéremos; Mdlaga, Cdceres, Peiifs-
cola, Piramo, Sderates, Ddnae, Onddrroa.

P. ;Bastan esas tres reglas generales para
conocer ¢l uso del acento ortogrdfico?

R. El encuentro de las vocales fuertes y
débiles, la acentuacidn prosédica con que en la
cldusula se diferencian unos voeablos de otros
de igual estructura, la formacion de voces com-
puestas, y el imperio del uso, piden las nuevas
reglas siguientes:

1. En las voces agudas donde haya en-
cuentro de vocal fuerte con una débil acentuada,
esta llevara acento ortogrifico; v. gr.: parfs,
raiz, ataud, banl, Bails, Sail.

2." Las voces llanas terminadas en dos vo-
cales se deberdn acentuar si la primera de estas
vocales es débil y sobre ella carga la pronuncia-
eidn, vayan 6 no seguidas de » 6 s final; ecomo:
dia, poesia, desvario, tio, falaa, dio; tenia, se-
ria, pte, acentiuo; Garcia, Palria, Dario, Be-
nalia, Riu, Espeliiy, Tiay; poesias, desva-
rios, ele.; lenian, serias, ete.; Isatas, Jere-
mias, Darnius. ete.

3. Las palabras que terminan en una voeal
debil con acento prosddico , seguida de un dip-
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tongo y s final, lo cual ocurre en ciertas perso-
nas de verbos, deberdn llevar acento ortogréfico
en dicha vocal débil; v. gr.: teniais, deciais. Pero
siguen la regla general de no acentuarse los
vocablos llanos que finalizan en diptongo 6 en
dos vocales fuertes, vayan 6 no seguidos de »
6 s final; como patria, seria, tenia, delirio,
sitio, agua, fatuo; acaricia, alestigua; bacalao,
deseo, canoa, corroe; (alisteo, Bidasoa; albri-
cias, parias, fatuos; idian, amortiguan, trata-
sets, leyereis; Clinias, Tilaguas, Esquivias; ba-
calaos, canoas, corroen.

4.2 Cuando hay diptongo en la sflaba de dic-
ciones agudas, llanas 6 esdrijulas, que segin lo
prescrito se deba acentuar, el signo ortogrédfico
ird sobre la vocal fuerte, 6 sobre la segunda si
las dos son débiles; v. gr.: Rupid, buscapié,
acaricié, benjur, Jaragiii, averigud, Sebastidn,
parabién, veréis, después, Navascués, Cduca~-
so, pielago, Liétor, Gudjar, Huércal. Y 4 esta
misma regla se ajustan las voces monostlabas
de verbo con diptongo; como fué, fui; did, »id.

5.8 El adverbio aun, precediendo 4 verbo,
no se acentua, porque en este caso forman dip-
tongo las dos vocales; pero se acentuard cuando
vayadespués del verbo, porque entonces se pro-
nuncia como voz aguda bisflaba; v. gr.: jAdun
no ha venido?—No ha venido auin.
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6.2 El triptongo se acentiia en la vocal fuer-
te; como amortigudis, despreciéis.

7.2 La preposicién ¢ y las conjunciones é,
d, %, se acentian ortogrdficamente por costum-
bre, y no por ninguna razdn prosddica.

8." Acentianse también ortogrificamente
ciertos monosflabos que en la cldusula se pro-
nuncian con acento prosddico, para diferenciar-
los de otros que en ella no suenan como acen-
tuados. Por estodeben llevar acento ortogrifico:
él, mi, ti, pronombres personales; mds, adver-
biode comparacién; s7, pronombre y adverbio de
afirmacion; dé, tiempo del verbo dar; y sé, per-
sona de los verbos ser y saber. Han de eseribir-
se sin acento: el, artieulo; mi, fu, pronombres
posesivos; mas, conjuncién adversativa; s7, con-
Jjuncion condicional; de, preposicién; y se, pro-
nombre. Ejemplos: El bullicio para él, mi casa
para mi; ti no haces bien en no cejar en tu
porfia; tomea un duro, mas no pidas mds; cada
uno para si; st me pregquntan diré que st; dé
vida el cielo al padre de mi amigo; sé mi guia,
porqiue no sé lo que se debe hacer,

9.%  Por costumbre seacentiia la palabra solo,
cuando es adverbio, y no si es sustantivo 6 ad-
jetivo; v. gr.: Sdélo me deleita el estudio. Acabo
de ganar un solo en el tresillo, Un solo reparo
le detiene.
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La mayoracentuacidn prosddica que en

la cldusula toman determinadas voces, cuando
se emplean, ya separadas de aquellas 4 quienes
se refieren, ya con énfasis, ya en tono interro- 3
gativo 6 admirativo, pide acento ortogrifico,
innecesario por regla general en las mismas

palabras. Tales son: este, este, ese, esa, aquel,

aquella , cual, cuyo, quien, cuanto, cuanta,
pronombres, y sus plurales; y las partfcu-
las que, como, cuando, cuan, cuanto, donde,
Ejemplos: Llegaron d Madrid el Conde y el
Duque, ésle mal herido, y aquél d punto de
muerte. jCudl es el principe don Fernando?

Ese, ése, ése, dijo recatadamente Gutierre
dff Cdrdenas d la princesa dofia Isabel, Todos
andabgn recelosos, quién temiendo el castigo,
quién, la venganza. Dime cuyo es este ganado.
[ Qué mal que me tralas!—; Qué bien lo mere-
ces! (Cudn apacibles se deslizaban las horas!
jCudnto padecid!

11.

He renido 4 un hostelero. —
JPor qué?, ;Dinde?, ;Cuindo?, (Como?—
Porque donde, cuando eomo,
Sirven mal, me desespero.
(D. TosmAs DR IRIARTR.)

Los tiempos de verbo que llevan acento

ortogrdfico, le conservan aun cuando aere-
cienten su terminacién tomando un afijo; v. gr.:
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fuése, pidiéme, commorila, rogdles, convenecio-
los, andardse.

12. EIl primer elemento de las voces com-
puestas, si consta de mds de una sflaba, y el
segundo siempre, conservan su acentuacion
prosédica, y deben llevar la ortografica que
como simples les corresponda; v. gr.: eorles-
mente, dgilimente, contrarréplica, décimosép-
ttmo.

P. ;0ué reglas deberin observarse cuanto
4 la acentuacién de las voces extranas?

R. Los términos latinos 6 de otras lenguas
usados en la nuestra, y los nombres propios
extranjeros, se acentuardn con sujecioén 4 las
leyes que se han prescrito para las+dicciones
castellanas; v. gr.: ffem, memordndum, ewe=
qudtur, accéssit; Schlégel, Winckelmann, To-
lon, Leicéstier, Windsor, Amiéns, Schitbert.

Signos de puntuacion y notas auxiliares.

P. Sahdo el uso de las letras y de los acen-
tos, ;quémds se necesita paraescribir bien?

R. El conocimiento de los signos de pun-
tnacion y notas auxiliares.

P. (Cuodles son los signos de puntuacion?

R. Trece, 4 saber: coma, punto y coma,
dos puntos, punto final, puntos suspensivos,
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interrogacién, admiracién, paréntesis, diére-
sis 6 crema 6 puntosdiacriticos, comillas, guién,
raya y dos rayas.

P. ;Para qué sirven?

R. Para ayudar 4 comprender la expre-
sion y sentido de lo que se lee, para sefialar
las pausas y tonos que se deben hacer y dar,
leyendo en alta voz, y para algiin otro fin.

Coma.

P. ;Qué es coma?

kK. Este rasguillo curvo (,).

P. j;Cndando se usa?

R. 1.° Después, 6 antes y después, del
nombre del sujeto 6 entidad con quien se ha-
bla, 6 del equivalente al nombre; por ejemplo:
Julidn, dyeme. Repito, joven, que oigas lo que
te digo. Redentor de los hombres, jmisericor-
dia! ;Cielos, valedme!

2. Siempre que haya en lo escrifo dos 6
mas partes de la oraciéon consecufivas y de una
misma clase, y al leerlas deba hacerse una
leve pausa, porque haya diferencia 6 separa-
cién de sentido, se dividirdn con una coma,
4 excepcién de aquellas voces entre las cua-
les mediare alguna de las conjunciones y,
ni, 6, v. g.: Juan, Pedro, Lucas y Anlonio;
sabio, prudente y corlés; vine, vi y venci;
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m el joven ni el viejo; bueno, malo 6 mediano.
3.° Dividense con el signo de coma los va-
rios miembros de una cldusula independientes
entre si, vayan 6 no precedidos de conjuncién;
v. gr.: Al apuntar el alba, cantan las aves, Y
el campo se alegra, y el ambiente cobra movi-
miento y frescura.

4.” Cuando una oracién se interrumpe con
otra, lo interpuesto se encierra entre dos co-
mas; v. gr.: La verdad, escribe unp olftico, se
ha de sustentar con razomesy autoridades.
Los vientos del sur, que en aquellas abrasadas
regiones son muy frecuentes, ponen en grave
confliclo a los viajeros.

5.° Cnando se invierte el orden natural de
una proposicién , poniendo primero lo que
habfa de ir después , debe sefialarse con
una coma al fin la parte que se anticipa;
v. gr.: Donde inlerviene conocerse las per-
sonas, lengo para mi, aunque simple y pe-
cador, que no hay encantamento alguno *.
Aqui 1o que se anticipa es el trozo donde in-
lerviene conocerse las personas, por lo cual
va la coma después de él, Peroen las tras-
posiciones cortas y muy perceptibles no se ha
de poner esta sefial.

' Don Quijote, Parte 1.2, capitulo 37.




Punto y coma.

P. (OQué es punto y coma?

R. El signo compuesto de un punto y una
coma debajo, asi (;).

P. (Cémoy cuindo se usadel punto y coma?

R. 1.° Si los miembros de un perfodo cons-
tan de méds de una oracién (por lo cual, 6 por
otra causa, llevan ya alguna coma), se se-
paran con punto y coma unos de otros, por
ejemplo: Vinieron los aquilones de noviembre,
glaciales y recios; arrebataron sus hojas 4 los
drboles, llevdndolas, ya rodando por tierra, ya
rolando entre nubes de grueso polvo; se guare-
cid el rabaddn en su cabania, y el labrador en
su alqueria, la nieve, descendiendoespesa sobre
el montey el valle, borvé los caminos, llend los
barrancos, y cubrid con sw triste blancura to-
dos los malices del suelo, toda la variedad ri-
quisima de la naturaleza.

2. En todo perfodo de alguna extension,
se pondrd punto y coma antes de las conjun-
ciones adversativas mas, pero, aunque; V. g.:
Salieron los soldados d media noche, y andu-
vieron nueve horas sin descansar; pero el fatal
estado de los caminos malogré la empresa. Si
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lacldusula es corta, bastard una simple coma an-
tes de la conjuncién; como : vendrd, pero tar-
de; lo hizo, aunque de mala gana.

3.” Siempre que 4 una cldusula sigue, pre-
cedida de conjuncién, otra cldusula que, en
orden 4 la idea que expresa, no tiene per-
fecto enlace con la anterior, hay que poner al
fin de la primera punto y coma, segin lo acla-
rard el ejemplo siguiente !. Pero nada basts
para desalojar alenemigo, hasta que se abrevid
el asalto por el camino que abrid la artilleria;
Yy se observd dignamente que sélo uno, de tan-
tos como fueron deshechos en aquel adoratorio,
se rindio voluntariamente d la merced de los
espanoles. Si después de la palabra artillerta,
solamente se pusiera coma, la oracién y se ob-
servd, etc., vendria regida de la preposicion
hasta, y cambiaria mucho el sentido.

Dos puntos.

P. ;Gomo se colocan los dos puntos?

E. Uno encima de otro, abrazando 6 mar-
cando la anchura de la linea, asf (:).

P. jCuando se usa de ellos?

" Historia de la Nueva Espaiia, por D. Antonio de
Solis, libro 11, cap. 7.
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R. 1.° Después de una proposicion gene-
ral , cuando la siguen cldusulas que la expli-
can 6 la comprueban; v. gr.: No aflige @ los
mortales vicio mds pernicioso que el juego: por
¢él, genles muy acomodadas han venido a pa-
rar en la mayor miseria, y aun en el patibulo;
por él, ademds del caudal, pierde el hombre
la vergiienza, y hasta la estimacion de si
propio.

2.° Cuando 4 una ¢ varias cliusulas sigue
otra, que es consecuencia 6 resumen de lo que
antecede; como en este ejemplo: Estafd, robd,
mald, le prendieron y le ajusticiaron: quien
tal hace, que tal pague.

3.° En los decretos y sentencias, bandos y
edictos, se suele eseribir é imprimir separada-
mente cada motivo 6 fandamento de la resolu-
cién, principidndolos con letra mayuscula, ter-
mindndolos con dos puntos, y pomiendo al fin,
también con mayiscula y en ofra linea, los
verhos Vengo en decrelar, Fallo, Fallamos,
Ordeno y mando, Hago saber, i ofras voces
equivalentes.

4. En las certificaciones y solicitudes tam-
bién se usa poner dos puntos a continunacion
de las palabras certifico, expone, hace presente,
dice, 1 otras andlogas; y después de los dos
puntos, letra maytscula.
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5. Citando palabras textuales, se han de
poner dos puntos antes del primer vocablo
de la cifa, el cual suele prineipiar con maytiscu-
la, v. gr.: Cicerdn dice d este propdsito: No hay
cosa que tanto degrade al hombre, como la
envidia.

6. Después del Muy sefior mio, y otras
expresiones semejantes, con que se suele dar
comienzo 4 las cartas, se ponen dos puntos,
y se principia con mayiscula la palabra que
sigue.

Punto final.

P. ;Cudndo 6 donde ha de usarse punfo
final?

R. 1.° Al fin de un escrito, aunque sea de
pocas palabras 6 de una sola, como los letre-
ros: Banco de Espana, Universidad Ceniral,
Senado. |

2. Cuando, en escritos de aleuna 6 de
mucha extension, un concepto queda cabal, en
términos de poderse pasar 4 eseribir otra ora-
cion 6 cldusula. Esta y la anterior pueden ser-
vir de ejemplo.

P. Si después de punto final se sigue es-
cribiendo, je6mo ha de ser la primera letra?
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R. Mayiiscula; pero véase la primera nota
de 1as ABREVIATURAS,

P. Puesto punto final, y confinnando el
escrito, jse ha de seguir escribiendo siempre
hasta el fin del renglon?

R. Es muy frecuente dejar vacfo después
del punto lo demds de la linea, y pasar 4 escri-
bir en otra, mds adentro de la que forman de
arriba abajo los demds renglones de la plana en
el lado izquierdo.

P. ;C6émo llaman 4 eso?

R. Hacer 6 formar pdrrafo aparte.

P. ;Cudndo conviene tal divisién?

R. Cuando se va 4 pasar 4 diverso asunto,
0 bien 4 considerar el mismo bajo otro aspecto.

P. ;Cudndo mds?

R. Comunmente, en los didlogos, como se
ve en los de este libritfo.

Puntos suspensivos.

P. ;Qué son puntos suspensivost

R. Tres puntos 6 mds, puestos seguidos
en la parte inferior del renglon.

P. ;Cudndo se emplean?

R. En fres ocasiones.

1.* (Cuando conviene al escritor dejar in-
completa la cldusula y suspenso su sentido; v. g.:
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Y no penséis que esto alcansza.
Por el pronto... pero al cabo,
Siempre... En fin, no digo nada.
Ello... Haced lo que os parezca !,

2." Cuando en la lectura de una cldusula
de completo sentido gramatical conviene pa-
rarse un poco, expresando temor ¢ duda, 0
para sorprender con lo inesperado de la sali-
da; v. gr.: ;Le diré que ha muerto su padre?...
No tengo valor para tanfo. Se cilé d junla,
distribuyéronse centenares de esquelas, y lle-
Jarnos a4 reunirnos... cuatro personas.

3. Cuando se copia algiin texto ¢ autoridad,
que no hace al caso insertar integros: los pun -
tos indican donde estaba lo que se omite.

Interrogacion v admiracion

P. j;Para qué se usa la interrogacién?

R. Ello lo dice: para senalar en lo escrito
lo que se pregunta.

P. 3;Como se senala?

R. Poniendo este signo (¢) donde principia
la interrogacién, y este otro (?) donde con-
cluye.

' Bl Viejo y la Niia, comediade D. L., F. de Mora-
tin, acto 1.°, escena 1.*
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P. ;Como se usan los signos de admira-
cion?

R. Lo mismo que los de pregunta, ponien-
do éste (1) donde principia el sentido de admi
racion, y éste (!) donde acaba.

P, Los signos de admiracion jsirven para
expresar algo mas también?

R. Sfi: para queja y lastima, para llamar
la atencién sobre una idea, ponderarla, 6 dar
énfasis 4 lo que se escribe.

P. La interrogacién y la admiracion zhan
de principiar con letra maytscula?

R. Cuando el sentido de pregunta 6 de ad-
miracion principia deniro de la cldusula, no,
como se ve en la pregunta que antecede. En
otro caso, ciertamente que si, como se notara
en casi todaslas preguntas de este PRONTUARIO.

P. Lo que se escriba después de interro-
gacién y de admiracién, ;ha de principiar
siempre con mayuscula?

R. No, cuando fuere continuacién 6 térmi-
no de la cldusula interrogativa 6 de admira-
cion, como en eslos ejemplos. g Digo yo que
no tengas razén? contesté Blas d Diego. ;A
las armas! gritaron todos.

P. Los signos de interrogacion y de admi-
racién jpueden mezclarse?

R. Pueden y deben, porque hay clausulas,
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4 las cunales no conviene con exactitud el uno
ni el otro.

P. ;Qué se debe hacer entonces?

E. Poner nota de admiracién al principio y
de interrogacidn al fin: 0 viceversa, conforme
la frase apareciere de admiracion con pregun-
ta, 6 de pregunta con admiracién; por ejemplo:
jQue esté negado al hombre saber cudndo sera
la hora de su muerte? ;Qué persecucion es
esta, Dios wmio!

Parentesis.

P. (Qué es paréntesis?

R. Son dos rayitas curvas de igual altura,
en p.uie‘ y opuestas, dentro de las cuales ence-
rramos (y aguf mismo va con la explicacion le
ejemplo) una oracién ¢ cldusula aclaratoria que
se incluye en otra, y es mds larga que las que
se suelen poner entre comas, 6 tiene mas re-
mota conexidn con la cldusula principiada.

P. 3;Qué hay que advertir acerca del parén-
tesis?

R. Que no excusa de poner dentro 6 des-
pués de él puntnacion, cuando la clidusula lo
necesitare.

P. ;Me hard usted el favor de ponerme un
ejemplo?
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R. Vayan tres: 1.° A los restantes (incluso
el tuerto), que, djuicio de los examinadores,
eran incurables, los encerravron en las jaulas
de los locos t. 2.° Estaban presentes el cura,
el beneficiado y el alcalde; estaba allf cast lodo
el pueblo (y cuenla, que, segin se dice, pasan
de mil y doscientos los vecinos); estaban cerca
un oficial, un sargento y varios soldados; y
nadie pudo impedir que los dos contrarios se
hirieran de muerte. 3.° Leonardo de Argenso-
la (Bartolomé) historio la Conquista de las
Molucas.

Diéresis, ecrema, ¢ puntos diacriticos.

P. ;0ué es la diéresis 6 crema?

R. Un signo formado con dos puntos, uno
al lado del otro, que se pone sobre la « de las
sflabas gue, gui, cuando en ellas ha de pronun-
ciarse esta vocal; v. gr.: agiiero, antigiedad,
argiir.

P. j;Cudndo mds se usa?

E. 1. Cuando un diptongo, como los de
ua y ui en las voces suave y ruido, se usa en
poesia, pronunciando separadamente cada vo-
cal. Entonces se ponen los dos puntos sobre la

' Derrota de los Pedantes, de Don L. F. de Moratin.
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primera del que era diptongo, escribiendo s#ave
y »iiido; y estas palabras, que sélo tienen dos
sflabas en el uso ordinario, suenan como ftres.

2.° Convendrfa también usar la diéresis en
aquellas palabras que, de no puntuarse con ella,
se pudieran pronunciar indebidamente: como,
por ejemplo: pié, pretérito del verbo piar, que
de este modo se diferenciarfa con toda claridad
del imperativo 6 subjuntivo del mismo verbo,
pte, y del nombre pie.

Comillas.

P. ;Qué son comillas?

R. Dos comas juntas, inversas al princi-
pio («), y ordinarias al fin (»).

P. (Para qué se usan?

R. 1.° Paradistinguir alguna palabra 6 fra-
se, cuando quien escribe quiere llamar sobre
ella 1a atencién.

2.° Para senalar los tftulos de libros, los
ejemplos en obras de ensenanza, etc.

3.° Para diferenciar lo que se cila, princi-
palmente cuando es trozo de alguna extension.

P. ;Cémo se usan?

R. De tres maneras:

1.* Poniendo las comillas inversas al prin-
cipio de la cita, y las ordinarias al fin de ella.
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2. Poniendo ademdslas comillas ordinarias
al principio de cada renglén de toda la cita.

3.* Poniendo las comillas inversas al prin-
cipio de la cita; luégo las ordinarias al princi-
pio, y no al fin, de cada division de la cita, si
las tuviere (como pdrrafos, redondillas, octa~-
vas, efc.); y cerrando también con las ordina-
rias el trozo copiado.

P. Y cuando dentro de lo que fe copia hay
otra cita?

R. Lo mds claro y sencillo es, en lo im-
preso, emplear cardcter de letra distinto para
esas citas dentro de otras; y en lo manuserito,
ponerles una raya debajo.

Guion.

P. 3;0ué es guion?

R. Unaraya pequeiia, que se pone 4 lo lar-
2o al fin del renglin, euando no cabe en él pa-
labra completa.

P. 3;Cémo se han de dividir las palabras al
fin de renglon?

R. Por sflabas cabales. Asi las palabras
tiempo , graciosa, carirredondo y averigiiéis,
unicamente se podrdn dividir al fin de renglon
de estos modos: tiem~po, gra-ciosa, y gracio-sa;
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ca-rivredondo, cari-rredondo, carirre-dondo,
carirrvedon-do; ave-rigiiéis y averi-giéis.

P, jPor qué hace V. solas dos divisiones
de la palabra averigiiéis, que tiene cualro si—
labas?

R. Porque giéis es triptongo, y por con-
sicuiente forma una sola silaba, como los dip-
tongos tiem y cio de tiempoy graciosa ; y la
a, en que principia la voz, no se debe separar
de la silaba que la sigue.

P. Otra vez vuelvo 4 decir gpor qué?

R. Porque en fin de lfnea no se acostumbra
poner una letea sola, que sea primera sflaba de
una palabra; ni en principio de linea se po-
ne letra que forme sflaba final de diccion: co-
mo la o del nombre 7ocfo, el cual aunque tie-
ne tres sflabas, no admite mds que una divi-
sion: 70 en una linea y ¢fo en otra.

P. ;Hay que advertir algo mds sobre la ma-
nera de dn'utn las palabras 4 fin de renglon?

R. S, sefior: lo siguiente.

1.° Las voces compuestas de la particula
des y otro vocablo, se han de dividir sin des-
componer dicha particula, como des-aprobar,
des-amparo,

2.°  Los compuestos nos—olros, v0s-0lros, es-
ofros, se dividen, también, separando de las
dos 1ltimas silabas, las primeras, vos, %n0s, es.
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3.° Las dicciones compuestas de preposi-
cion castellana 6 latina, cuando después de ella
viene una sy otra consonante ademds, como
construir, inspirar, obstar, perspicacia, se di-
viden al fin de linea, agregando la s 4 la pre-
posicion, y escribiendo por consiguiente cons-
truir, ins-pirar , obs-tar, pers-picacia.

P. Lach,lallé larr ydeben dividirse al
término de renglén?

R. No, pues aunque son letras dobles en la
escritura, no representa cada pareja mds que
un solo sonido.

P. Lar jno representa dos?,

R. SI: unas veces el fuerte, y otras el sua-
ve; pero uno solo cada vez.

P. El guién jsirve para algo mds?

K. Para dividir en renglén seguido alguna
vez un corto nimero de nombres compuestos:
como: Dos-Hermanas, poblacién de Andaluefa.

Raya.

P, j3;Raya que es?

k. Una de mayor longitud que el guién, y
parecida a él.

P. jPara qué se usa?

R. 1.” Paradividir los didlogos, excusan-
do la repeticién de advertencias, como el co-
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pitan dijo, respoadid el soldado, en el ejemplo
siguiente: ;06mo te lamas?—Andrés Pereda.
—;De ddnde eres?—De Castilla.—z;De que
pueblo?—De Bercimuel.

2.° Parahacer resaltar las cldusulas interca-
lares, completamente desligadas del perfodo en
que se introducen; v. gr.: Los celtiberos—no
stempre habian de ser juguete de Roma—oca~-
stonaron la muerte de los Escipiones.

3.° Para significar supresiones repetidas de
una misma voz, como se nota enla Lista de pa-
labras que se construyen con preposicion (GRA-
MATICA DE LA LENGUA CASTELLANA, POR LA
RuAL AcapEmia EspaNora). Allf (pdg. 289),
«Acabar con su hacienda—de venir—en bien—
por negarse,» equivale a «Acabar con su ha-
cienda, acabar de venir, acabar en bien, aca-
bar por negarse.»

4,° En principio de linea y en un findice,
equivale 4 la palabra 6 palabras con que prin-
cipia el pdrrafo anterior.

Dos rayas.

. 3Dos rayas qué son?
Estas (=).
. jPara qué se usan?

WA




48

R, Ya solamente en las copias, para indicar
que en el original se pasa a4 pdrrafo distinto.

P. ;0ué mds conviene advertir en este
PrRONTUARIO?

R. Que s6lo comprende lo mds preeciso para
escribir bien; que en las escuelas necesita la
explicacion adicional del maestro; v que cier-
tas noticias, reglas y avisos, que faltan aqui,
se hallan en la GRAMATICA DE LA REAL ACADE-
MIA ESPANOLA, parie cuarta, que comprende
algo mds extensa la ORTOGRAFIA,

Abreviaturas.

P. ;Tiene usted que adverfir algo acerca de
las abreviaturas?

R. Que deben nsarse muy pocas; y particu-
larmente que, en apellidos y en nombres de
pueblos, no se debiera emplear ninguna.

P. ;Cudles son las mds comunes?

R. Las que seincluyen enla siguiente lista,
sin recomendar el empleo de muchas de ellas.
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Abreviaturas que mas comunmente 8 usan
en castellano (1).

A. Aprobado, en examen,
a. drea.
(a) alias.
@ arroba,
@ arrobas.
AA, Autores— Altezas.
ab. abad,
Abs, gen, Absolucion gene-
ral,
A, C. Ano de Cristo.
®admon, administracion.
adm.or administrador.
af.me qfectisimo,
af.'" arfecto.
ag."’ agosto,
Ale).® Alejandra.
Alv.e Alvarn.
am.® amigo,
Anac, andacoreta.
Ant.° Antonio,

ana, [lﬂqﬂifunﬂ:_

ap. aparte.

ap.“*,ap.® apostilica,apos-
tolica.

apdst. ¥ ap. apdstol.

art. o art.” articulo.

©arz. & arzbpo. arzobispo.

B. Beato.— Bueno, en exa-
men.

Bar.mé Bartolome,

Bern.® Bernardo,

B. L. M. 6 b. 1. m. besa la
THOIONO,

B. L. P. 6b. L p. besa los
pies,

B.™ P.* Beatisvmo Padre.

B. p. Bendicion papal.

br, bachiller.

cap. 0 cap.” capitulo.

cap.” capidiin,

(1) En esta lista no es posible ni se debe seguir la regla de empezar

con mayuscula Ja primera palabra después de punto. Por ejemplo: dl
ea abreviatura de decilitro: si porque dichas letras principian articu-
lo, hubiéramos impreso DI, ésta no serin la abreviatura de decilstro.
si no |a de decalitro. ’ !

Las palabras precedidas de asterisco han dellevar una tilde 6 rasgo
encima, puesto a la larga, que cruzara los palos de las letras altas,

Las dicciones terminadas en enia, ente 6 ento se pueden abreviar

mo los vocablos cuenéa, conveniente y documento, incluidos en este

XDICK.

En los nombres Fmpima de persona sdlo se pone como ejemplo el de
vardn, por ser facil conocer que la abreviatura del femenino se obtie-
ne convirtiendo en a la o del masculino.

Es imposible sujetar & numero y 4 reglas fijas y constantes las abre-
viaturas, habiendo, como debe haber, justa libertad para convenir eh
cuantas sean necesarins y oportunas en libros de cierta indole, como
diccionarios, catalogos, bibliografias, colecciones epigrificas. ete.;
donde resultaria molesto, perjudicial ¥ enfadoso el repetir con todas
sus letras ¥ hasta la saciedad nna o dos docenas de palabras de clasi-
ficacién 6 especificacion comin 4 infinitos articulos del libro, Al fren-
te de él se pone siempre la tabla de las abreviaturas.

4




capp.® capelldn.

ef., coni. 6 confr. confesor.
—eonfirma, en documen-
tos antiguos.

CR. centigramo.

cl. centilitro, centilslros.

Clem.t'* Clemen‘e.

em, centimetro, centimetros.,

(.M. B, 6 c. m. b. cuyas
manos beso,

col. & col.® columna—colo-
R,

comis.’ comisario.

comp.® compaiid.

comps. O cps. compafieros.

cons.” consejo.

conv.,!® conveniente.

corr.\* corriente,

¢!, P. B. é c. p. b, cuyos
pies beso.

crech.'® creciente.

¢t cuenia,

c.b cuarto.

D. 6% D.» Don,

D.» Doita.

DD. Doctores.

Dg. decagramo, decagramos

9dha., dho. dicha, dicho.

die.® 6 10.¢ diciembre,

Dl deealifro, decaliiros.

dl. deeilitro. decilitron.

Dm. derdmeiro.

dm. desiaramoe, decigramos
—decinietro, decimetros.

doct. 6 dr. doclor,

doenm." cocnmento,

Dom.? Domingo.

dom.® dom ngo.

®dra..Aro. derecia, derecho.

E. este oriente),

ec.”™  ec” eclesidstica, ecle-
H}E.Ftt.ﬂ'ﬂ.

E. M, Estado Mayor.
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Em.* Eminencia,

Em.m § © Emmo. Eminen~
tisimo,

ENE. estenordesie.

en.” enero.

ermit. ermilaio .

pse.” escudo.

e3C8. eSCUC 08,

ESE. estesudeste.

ete. 0 . efcéfera.

Eug.® Eugenio.

Exe.* Excelencia.

Exe.™ 4 © Exema., Exe.™
6 © Exemo. Excelentisi-
ma, Krceleniisimo,

F. Fulano.

F. deT. Fulano de Tal.

F.ee § Fran.cc Francisco,

feb.° febrero.

*fha., fho. fecha, fecho,

fol. rolio.

Fr. Fray—Frey.

¢Frnz. 0 Fz. Ferndndes.

fund. fundador.

g. (ramo. gramos,

g.ie § 9gue. guarde.

gen.! general (dignidad).

gob."® gobierno.

Ooral. general.

Greg.” Gregorio.

heet. hectdrea, hectdreas.

Hg. hectogramo, hectogra-
MO8,

H). hectoletro, hectolitros.

Hm. hectémetro, hectime-
frng.

ib. tofdem.

id. fnem.

*igl.r iglesia.

len.” fonacio,

ILE I:FHF*:“E'.

n.=_11.™ & °Illma, llmo.
[lustrisima, [ lustrisimo,




Indulg. plen. & 1. P. In-
dulgencia plenaria.

inq.or nguisedor,

intend.!* intendente.

1t. Uem.

®izq.*, izq.° tequierda, iz-
gquierdo. '

Jae.'" Jacinto,

Jeron.® Jeromimo.

®Jhs, Jesis,

J.” (antiguamente) Juan,

°Jph. José.

juev. jueves,

Jul.» Julidn.

Kg. Fkilogramo,
maog,

Kl. kilolitro, kilolitros,

Km. kilometro, kilometros.

L. ley—libro—Llitro, litros,

®lbs, lplras.

lib. lore—{ibra,

lie. licenciado.

L. S. locus sigilli, lugar
del sello.

lan, {unes.

M. Madre— Mediano, en
exameéen.

m. minuto, minutos—imetro,
melros,

Man,! Manuel.

MAan. mananda,

M Maria.

Marg.» Margarita.

mart. martes,

marts., mdriiyes.

may.® mayordomo,

M.* Hadre.

meng, menguante.

miére, miércoles.

Mig.! Miguel.

milé.* milésimas.

min.” minisiro.

kilogra-

mg. miligramo, miligramos.
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Mm., meridmetro, miridme-
iros,

mm. melimetro, milimetros

monast.” monasterio.

Mons. Monsedior.,

M. P. 8. Muy Poderoso
Senor,

Mr. Monsteur—Mister.

mr, mdréir,

mrd. merced.

°Mrn, Mariin,

®Mrnz. Martinez,

®Mro. Maestro.

mrs, maravedises—Mdarti-
res.

M. S, manuserito,

M. 8S. manuscritos.

m.* a.* muchos aios.

N. Nombre ignorado—N o-
tablemente aprovechado ,
8N examen—norie.

| N. B. Nota bene (nétese

bien),

N. E. nordeate.

N. O. norueste.

n. 6 nim.° ndédmero (1."
primero; 2.° segundo; 3."
tercero, ete. ).

nov.e é 9.¢ noviembre.

°nra., nro, ¢ nira., ntro,
niesira, nuesiro.

N. 8. Nuestro Seror.

N. S.» Nuesira Seiora.

- N. 8. J. C. Nuestro Seiior

Jesucristo,
O. ogsie.,
ob. # ® obpo, obispo.
oct.® 4 8.% aclichre,
ONO, cesnaorueste.
OS0. cessudueste,
onz, onad.
*orn. orden.

P, Papa—Padre,




P. A, por ausencia.
p-* para.
pag. pdgina,
pags. pdginas.
Eatr. patriarca.

pbro. & presb. presbitero.
P. D. posdata,
p*. padre.
p. €]. por ejemplo.

nit. penitente.

. M. Padre Maestro,
P, O. pororden.
P.° Pedro.

E." ero. .
. L poree jltlgmfn——pur.-

poder.
o por.
pral. prenepal.
priv, privilegio.
Pro¢. procesion.
prof. profeta.
Erﬁll. prologo.
pror. procurador.
prov.* provincia.
rov.or provisor.
B_ S. post scriptum (pos-
data).
Q. B. S. M. 6 q. b. 8. m.
que besa su mano,
Q.B. 8. P.6q.b.s p. que
besa sus pies.
Q.D.G. 5 q.D.g. que Dios
guarde,
q.® que.
q. 8. g o. que en gloria
esté.
q. e. p. d. que en paz des-
canse.
q." quien.,
q. 8. g. h. que santa glora
haya.
R. Reprobado, en examen.
B. Responde & respuesta,
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R.bi recibi.

R.* Récipe.

R. 1. P. requiéscat in pace
(en paz descanse).

r.! real,

R.P. M. Reverendo Padre

Maestro,

.t reales.

8. San 6 Santo—Sobresa-
liente, en examen—sur.

S8 Seiora.

E. .'nl'i-. JL;'!-E .J*l”f.'ﬁﬂ.

sib. sdabado.

. A L Su Alteza [mpe-

rial,

A.R. Su Alteza Real.

S. A.S. Su Alteza Sereni-
s,

8. C. 81 casd,

S, C. M. Sacra, Catolica
Majestad.,

. Q. C. B. M. Sacra, Ce-
sdérea, Catdlica, Real
Majestad.

8. D.M, Su Diwvina Majes-
baed.

Sb.r Sebastidn,

gecret.* secrefarida.

g, e, 11 0. salvo error % omi-
21O,

Ser.m Ser,m § © Serma.,
Sermo. Serenisima, Se-
renisimo,

S0TV.? servicto.

gerv.or gervidor,

set.e, sept.® & 7.° setiembre
o septiembre,

gig.le siguiente.

| 8. M., Su Majestad.

S. M. B. Su Majestad Bri-
tdnica.
S. M. C. Su Majestad Ca-

toliea.




S. M. F. Su Majestad Fi-
delisima,

S.a San.

S. N. Servicio Nacional.

* Sor. Seiior.

* spre. stempre.

8.7 & Br. Senor.

* Bra. Seiiora.

g.rie_grio § * gria., sTi0. Se-
eretaria, secretario.

* Srta. Seiorita.

S. R. M. Su Real Majes-
tad.

S. 8. Su Santidad.

BS. AA, Sus Allezas.

55, MM. Sus Majestades.

S5, Santisimo.

S8.me P, Santisimo Padre.

SiS.ue egeribano.

D. 8. 8. su seguro servidor.

sup. suplica.

supert.te superintendente.

supl.'s suplente.

sup.'s suplicante.

ten.'s fencente.

teat.mle gestamenio.

test.? tegtrgo.

tit. & tit.® titulo,

tom. & t.” foma.

* tpo. Liempo.

U. 6 Ud. usted.

V. usted — Venerable —
Vease.

g. versiculo,
A vgilea.
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Vuestra A lieta,

. A
) R. Vuestra Altesa

V. A

v Ai-
Real,

V. B.? Vuestra Beatitud.

V. E. Vuestra Excelencia,
Vuecelencta, Vuecencia.

vers.” versiculo.

vZ., V- 2. 0 v. gr. verbigra-
cid.

Vie.te Vacente.

Viet.* Victoria.

vier. viernes.

virg. 6 vg. virgen.

virgs. o vgs. virgenes.

V. M. Vuestra Majestad.

Vm. 6 Vmd. vuesira mer-
ced O usted,

vn. vellon,

B.2 V.? Visto bueno.

vol. volumen—rvoluntad.

Y. O.T. Venerable Orden
Tercera.

V. P. Vuestra Paternidad.

V. R. Vuestra Reverencia.

* vyra., vro. vuestra vues-
iro.

S. Vueseiioria 6 Usia.

S. L. Vuesesioria [lus-

irisima, O Usia [lustri-

stmd.

vl vl ynelia, vuelio.

x.m0 dlyezmo.

* xptiano, cristiano (1).

* Xpto. Criste,

* Xptébal. Crestébal.,

¥a
¥

(1) Lazxylapde esta abreviatura
equivale & nuestra r;

tras griegas: la

¥ de las dos siguientes son le-
a x se representd entre los la-

tinos con ch, ¥ de aqui el haber empleado nosotros antiguamente esta
mismo signo ch en voces como Christo, Achiles, eto.
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CATALOGO

de voces de escritura dudosa, en que entran las
letras b, g, h, k, v, x, 2z (1)

A.

Ababa & abahol,
Abaea,
Abaceria.
Abacial,
Abaco.
Abad.
Abada.

A badejo.
Abajo.
Abalanzarse,
Abalear.
Abalorio.
Abandonar.
Abanico.
Abanto.
Abarea.
Abarecar.
Abarse.
Abastecer,
Abasto.
Abate,
Abatir.

Abdalaziz.
Abecedario.
Abedul,
Abeja.
Abejaruco.
Abenuz,
Aberracion,
Abertal.
Ahbertura.

A beto,
Abierto,
Abizarrado,
Abireo.
Abintestato.
Abizmo,
Abitagne.
Abobado.
Abocar.

A boeardado.
Abocinar,
Abogado,
Abohetado.
Abolengo.
Abalir.

Abollar.
Abominar,
Abonar,
Abordaje.

Abordar,
Aborigen.
Aborrecer.
Abortar.
Abotagado,
Aboyado.
Abovar.
Abrevadero.
Abreviar.
Absolver,
Abubilla.

L Abuelo.
Abulense.
Abundaneia,
Abundio (San).
Abur.
Aburar.
Aburrir.
Aburujar.

A busar,

(1) A fin de no hacerle demasiado extenso, genernlmente se omiten

las palabras eompuestas, las derivadas de ofa

a8 (conoeida la proveden-
cia) ¥ los femeninos cuyo masenlino se meiuye,
varios nombres de Santos del calendario espafi
de personas, porque serin grande 51
montes, rios, ciudades, ete., sdélo se b
on los dominios de Kspafia ¥ Portugal.

Las voces eon sonido de j

Van en el CATALoGo

ol, ¥ no otros nombres
1 niamero: v en cuanto A los de
ace mencion de los mas notables

“no ineluidas en el CariLoco entre lus es-

critas con g, se eseribirdn, no con esta, sino con aquella letra.




Acabar.
Acebal.

Acebo.
Acebuche,
Acerbo,adjetivo.
Acervo, monton,
Acetabulo.
Acipar,
Acimboga,
Acimo & 4zimo.
Acribillar.
Acrdbata.
Activar,
Adalberto (San)
Adarvar,
Adarve.
Adehala.
Adhereneia.
Adherir.
Adhesién,
Adiva.

Adive.
Adivinar.
Adjetivo.
Adobar.
Adobe.

Afligir.
Agavanzo.
Agenciar.
Agenda.
Agenesia.
Acerato.
ﬁglhﬂlhuh

J.’L Totista.
Agitnr
Azobiar.
Acravar.
ArTavio.
Aguavilla.
iAh!
Ahacado.
Ahelear.
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Ahelgado.
Aherrojar.
Abi,
Ahijada.
Ahbijado.
Ahijar.
Ahilar.
Ahinco.
Ahitar.

Ahobachonado.

Ahogar.
Ahoguijo.
Ahoguio.
Ahojar.
Ahora.
Ahorrar.
Ahuyentar,
Alabar.
Alabarda.
Alabastro.
Alabe.
Alibega.
Alabeo.
Alarbe.
Alava.
Alba.
Albacea.
A loacete.
Albacora.
Albada.
Albahaea.
Alvaida.
Albala.
Albanega.
Albanés.
A lbano (San),
Albanial.
Albaiiil.
Albar.
Aloaran.
Albarazo.
Albarda.
Aloardan,

Albardin,
Albarejo.
Albarico.
Albaricoque.
Albarillo,
Albarizo.
A tharracin.
Albarrada.
Albarran,
Albarraz.
Albayalde.
Albazano.
Albedrio.
Albedro.
Albéitar.
Atbelda,
Albeldar.
Albellanino.
Albellén.
Albena,
Albenda.
Albendera.
Albéntola.
Alberca,
Alberche.
Albérchigo.
Albergue.
A lherique.
Alberto (San.)
Albigense.
Albihar.
Albillo,
Albin.
Albino, blangue-
cina.
Albitana.
Albo.
Albogue.
Albohol.
Albol,
Albindiga.
Alboquerdn.
Albor,




Albornia.
Alborno.
Albornoz.
Alborocera.
Alboronia.
Alboroque,
Alboroto.
Alborozo.
Albotin.
Albudeca.
A (buderte.,
A lhu fera.,
A lbuhera.
Albam.
Albimina.
Albur.
Albura.
Alburno.
A lburgquerque.
Alecabala.
Aleabor.
Aleabota.
Aleahaz,
Aleahuete.
Alecaravan,
Alearavea.
Aleazaba.
Alcoba.
Aleohol.
Alerebite.
A lewbierre.
Alcubilla.
Aldaba.
Aldabia.
Aldebarin,
Aldehuela.
Alefangina.
Aleve.
Alevilla.
Alexifarmaco,
Alfibega,d alh&-
bega.
Alfabeto.

Alfahar, 6 alfar.
Algarabia.
A lgarbe.
A%ganuha.
Algavaro,
Algebra.
Algido.
Alhadida.
Alhageme , § al-
fageme.
Alhaja.
A lhama.
Alhdimega.
Alhamel.
Alhandal.
Alharaca.
AlbArgama.
Alhaurin.
Alheld, & aleli.
Alhefia.
Alhoja, alondra.
Alholva.
Alhdndiga.
Alhorma.
Alhorre.
Alhoz,
Alhucema.
A lhuecemas.
Alhuceiia.
Alhumajo.
Alhurreca.
Alivio.

| Aljaba,

Aljebena.
Alibe.
Aljuba.
Almadraba.
Almagesto.
Almibar.
Almimbar.
Almaodovar.
Almogéirabe.
Almogévar.

Almohada.
Almohade.
Almohaza.
Almojabana.
Almoravide.
A lmudébar.
Alébroge.
Aloja, bebrda.
Altivez.
Alubia.
Aluviodn.
Alvaro (San).
Alveario.
Alveo.
Alvéolo.
Alverja, _
Alvino, relativo
albajo vienira.

mbages.
ﬁmhar :

Ambicion.
Ambidextro.
Ambiente.
Ambigt.
Ambiguo.
Ambito.
Ambo.
Ambos,
Ambrosia.
Ambuesta.
Ambulante.
Amebeo.

| Anchova.
. Androgino.

Anexion.
Anexo.
Anfibio.
Anfisbena.
;‘LI],{:EL
Angina.
Anhélito.
Anhelo.

\  Animad version.




Aniversario.
_,{ nEOVING raq'ﬂr"ﬂ-)+
Antuvidn.
Anverso.
Aovar.
Apogeo.
Aprehender, co-
ger.
Aprobar.
Aprovechar,
A proximar.
Arabe.
Ardbigo.
Araheal.
%rbitrin.
Arbitro.
Arbizu.
Arbol.
Arbollén,
Arbotante.
Arbués.
Arbusto.
Arcabuz.
Archivo.
Arechavaleta,
Areapagita (San
Dronisio),
Arévalp,
Arezzo (Beato
Pablo de).
Argelino.
Argémone.
Argén.
Argentar.
Argentino.
Argivo.
Arquitrabe.
Arquivolta.
Arrabal.
Arrebafiar.
Arrebatar,
Arrebol.
Arrebolera.
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Arrebujar.
Arrequive,
Arriba.
Arribar,
Arroba.
Arrobarse.
Arveja.
Arvejo.
Arvejon.
Arvejona.
Arvense,

. Asarabdcara,

Arbesto.
Aseverar.

' Asfixia.

Asobarcar.
Asobiar.
Asobinarse.
Aspaviento.
Asperges.
Astringente.
Astrolabio.
Asubiar.
Atabaca.
Atabal,
Atabe.
Atabillar.
Ataharre.
Atahorma.
Atavio,
Atiborrar.
Atishar,
Atrabanecar.
Atravesar.

Atrevimiento.

Atribuir,
Atribularse.
Atributo.
Auge,
Auxiliar.
Avadarse.
Avahar.

Awval.

Avaluar.
Avambrazo.
Avance.
Avante,.
Avaricia.
Ave.
Avecindar.
Avechucho.
Avejentarse.
AvelinofSan An
drés).
Avellana,
Avena.
Avenar,
Avenate,
Avenencia,
Aventajarse.
Aventar.
Aventura.
Averia.
Averiguar,
Averno.
Aversidn.
Avestruz.
Avezar,
Aviar
Avidez.
Avieso,
Avila,
Avilantez,
Avilés.
Avifionense 4
Avinionés.
Avio.
Avién.
Aviso,
Avispa.
Avivar,
Avizor,
Avo.
Avocar.
Avogalla,
Avuecastro.




A vuguero.
Avutarda.
Axioma.
Axidmetro.
Azabache.
Azabara.

A zahar,
Azamboa.
Azarbe. :
Azimo, 6 dcimo.
Azimut.
Aztimbar.

Baba.

Babada.

Babazorro.

Babel.

Babia.

Babieca.

Babilénico, 6 ba-
bilonio.

Babor.

Babucha.

Baca, de carrua-
je.

Bacalao, & baca-
llao.

Bacanal.

Bacante, de Ba-
£o.

Bacara.

Bacelar.

Bacera.

Baceta.

Bacia, de barbe-
0.

Béciea.

Bacilliar.

Baein,

Bieulo.

Bache.

Bachiller.

o
Badajo.
Bada; oz,
Badalona,
Badana.
Badea.,
Bﬂﬂﬁﬂ.

Bad ana,
Badil.
Badina.
Badomia.
Badulaque.
Baena.
Buaeza,
Baoa.
Bagar, echar ba-
ga el lino.
Bagatela.

i Bah!
Bahari.
Bahia.
Bahorrina.
Bahuno.
Baile.
Bailén,
Bailio.
Batlon (San
Pascual),
Baivel.
Baia.
Bajar.
Bajel.
Baj {o.
Bajo.
Baioea.
Bala.
Balads.
Baladi.
Baladro.
Baladron.
Balago.
Balaguer.
| Balaj.

Balance.
Balanein.
Balandra.
Balandran.
Balano.
Balanza.
Balar.
Balaunstre.
Balbina(Nta.).
Balbueir.
Baledn.
Baldar.
Balde, cube.
Balde (de, en).
Baldés.
Baldio.
Baldo.
Baldomero(San)
Balddn.
Baldosa.
Balduque.
Baleares([slas).
Balido, debalar.
Balistica.
Balitadersa.
Balneario.
Balén, fardo,
SJuego.
Balota.
Balsa.
Balsamina.
Balsamita.
Bilsamo. A
Baluarte.

. Balumba.

Ballena.
Ballesta.
Ballneea.
Bamba.
Bambalear.
Bambalina.

Bambarria.

Bamboche. »




Bamboleo.
Bambolla,
Bambni.
Banasta.
Banea.
Bancal,
Banco,
Banda.
Bandada.
Bandearse,
Bandeja.
Bandera.
Bandido.
Bandin.
Bando,
Bandola.
Bandolera.
Bandolero.
Bandolina.
Bandulloe.
Bandurria.
Banova,
Banquete.
Banzo.
Baiieza ( La).
Bafio.
Bao, madero de
buque.
Bague.
Baquero saye.
Baqueta de fu-
sl
Béaquico,
Baquio.
Barahonea.
Baraja.
Baranda.
Baratija.
Barato,
Baratro.
Baratinda,
Barba.,
Barbacana.
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Barbaja.
Bérbara (Sta).
Barbaro.
Barbastro.
Barbecho.
Barbitalefio.
Barbo.
Barboqguejo.
Barbotar,
Barbote.
Barbullar,
Barea.
Barecelona.
Barceo.
Barcina.
Bareino,
Barda.
Bardaguera.
Bardana.
Bardo.
Bardoma.
Bardomera.
Bari(San Nico-

lds de).
Barita
Baritel,
Baritono.
Barjuleta.
Barloa
Barloar.
Barlovento.
Barnabita.
Baruniz.
Barimetro.
Barodn, titulo.
Barqmllo.
Barquin.
Barquinazo.
Barra,
Barrabasada.
Barraca.
Barragin,
Barral.

Barranco.
Barrear.
Barrena.
Barreiio.
Barrer.
Barrera.
Barrica.
Barricada,
Barriga.
Barril,
Barrilla,
Barrio.
Barro.
Barrocho.
Barrueco.
Barrumbada.,
Barrunto.
Bartola (@ la).
Bartolomé (San)
Bartulos.
Barunea.
Barullo.
Barzonear.
Basa,

Basa (Sta).

Base

" Basalto.

Baseca.
Bascosidad.
Béscula.
Baseufiana.
Basilica.
Basilio (San),
Basilisa (Sta. ).
Basilisco.
Basquiiia.
Basta.
Bastdn 6 Baz-
tdn.,
Bastar.
Bastardo,

Bastero.
Bastida.




Bastida (La).

Bastidor.

Baastilla.

Bastimento.

Bastion.

Basto, ordina=
o,

Baston.

Basura,

Bata.

Batacazo.

Batahola.

Batalla.

Batan,

Batata.

Bétavo.

Batayola.

Batea,

Batel,

Bateo,

Bateria.

Batiborrillo.

Batihoja.

Batir.

Batista.

Batojar.

Batuda.

Batuecas (Las).

Batuarrillo.

Batuta.

Baudilio (San).

Bal.

Bauprés.

Bausdn,

Bautismo.

Bautista (San
Juan).

Bavaro.

Baya, de las
plantas,

Bayal,

Bayeta.

Bayo.

l

0
Bayoco, 6 bayo-
que. -

Bayona.
Bayoneta.
Bayuca.
Baza.
Baza.
Bazar.
Bazo,

| Bazofia.

Bazuqueo.

Bearnés,
Beatilla.
Beato.
Beatriz (Sta.).
Bébedo.
Beber.
Beca.
Becada,
Becafigo.
Becarddm,
Beceite,
Becerril,
Becerro.
Becoquin.
Becuadro.
Bedel.
Bedelio.

| Beduino.

Befa.
Befo.
Begardo.
Behetria.
Beira.
Beja.
B#ar,
Bejin,
Bejuco.
Bela (anticuado,
Blas).
Belchite.
Beldad.

Belemnita.

Belén,

Beleiio.

Belérico.

Belesa.

Belfo.

Belga.

Bélgico,

Belhez.

Bélico.

Beligerante.

Belinchon.

Belitre,

Belmonte.

Belorado.

Belorta.

Beltrdn (San
Luis),

Bellaco.

Belladona.

Belleza.

Bello, adjetivo.

Bellorio.

Bellota.

Bellote.

Bemol.

Benabarre.

Benasque.

Benavente.

Bendecir.

Benedicta.

Benedietino. .

Benedicto (San). -

Beneficio.

Benemérito.

Beneplieito.

Benevolencia, 4

Bengala.

Benicarls,

Benicio(San Fe-
lipe).

Benigdnim, v
todos los de la




misma raiz be-

ne, que en ira-

besignifiea tri-

bu.
Benigno.
Benilde 6 Benul-

da (Stﬂ,l.
Benito (San).
Benjui.
Benin (San).
Beodo,
Berberisco,
Bérbero.
Berbiqui.
Berciano,
Bercimuel.,
Berengena,
Berga.
Bergamasco.
Bergamota.
Bergante.
Bergantin.
Earﬂn.

erja.
Berlanga.
Berlina,
Berlinga.
Berma.
Bermejo.
Bermejuela.
Bermellon.
Bermeo.
Bernabé (San),
Bernardinas.
Bernardo (San),
Bernegal.,
Berraza.
Berrenchin.
Berrendo.
Berrido.
Berrin.
Berrinche.
Berro.

o1

Berroqueiia.
Berza.
Besali.
Besana.
Besante,
Besar,
 Besos. .
' Bestia,
Béstola.
Besugo.
Beta, cuerda y
letra.
Betanzos,
Betarraga.
Betel,
Beética (La).
Betlemita,
Betdnica,
Betin.
Bey.
Bezante.
Bezar.
Bezo.
Bibiana (Sta).
Bibiano (San).
Biblioteeca.
Bicenal.
Bicerra.
Bicoea.
Bicorne.
Bichero.
Bicho.
Bidasoa.
Bidente.
Bielda.
Bieldo.
Bien,
Bienal.
Bienio.
Bienvenido
(San).
Bierzo.
| Biforme.

Bifronte.
Bifurcarse.
Bigamia.
Bigardo.
Bigornia.
Bigote.
Bija.
Bilbao.
Bilingiie.
Bilis,
Billa, en el juego
de billar.
Billete.
Billén.
Bimembre.
Bimestre.
Binar.
Binario.
Binazén.
Binomio.
Binza.
Biografia.
Biombo.
Bipedo.
Biried.,
Birlar.
Birlibirloque.
Birlocha.
Birlocho.

- Birlon.

Birlonga.
Birreta.
Birrete,
Bisabuelo.
Bisagra.
Bisalto.
Bisarma,
Bisbal (La).
Bisbis.
Bisbisar.
Bisel,
Bisiesto.
Bismuto.




Bisnieto, & biz-
nieto.
Bisojo.
Bisonte,
gm ono.
ispon.
Biﬁtﬂa.
Bistorta.
Bisturi,
Bisuleo.
Bisunto.
Bitécora.
Bitas.
Bitoque.
Bitor.
Bivalvo.
Biza.
Bizantino.
Bizarro.
Bizazas.
Bizco.
Bizcocho.
E:}zmn.
iznaga.
Boa. S
Boa.
Boal.
Boato.
Bobilis bbbi-
lis (de).
Bobo.
Boes.
Boecaei.
Bocatrente,
Boeal.
Bocel.
Bocera.
Bocezar.
Boeeto.
Boein.
Boeina.
Bocio.
Boedn,
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Bocha.
Boche.
Bochorno.
Boda.
Bode.
Bodega.
Bodigo.
Bodijo.
Bodoeal.
Bodollo.
Bodogque.
Bodorrio.
Bodrio.
Bofe.
Bofeta.
Bofetada.
Boga, pez,
Bogar.
Bogavante.
Bogotano.
Bohemio.
Bohio,
Bohordo.
Boil.
Boina.
Boj.
Boja.

Bol."

Bola,
Bolea.
Boleo,
Bolero.
Boleta,
Boletin.
Boliche.
Bolin de
(ele).
Bolina.
Bolisa.
Boliviano.
Bolo.
Bolonio,

bolan

Boloiiés.
Bolsa.
Boltaia,
Bollar.
Bollo.
Bomba.
Bombarda.
Bombasi.
Bombo.
Bona (Sf-ﬂ‘-.L
Bonachodn.
Bonanza.
Bonazo.
Bondad.
Bonete.
Boniato 6 bunia-
to.
Bonifacio (San).
Bonijo.
Bonina,
Bonito,
Bono.
Bonol Beato G as-
par).
Bononiense.
Bonzo.
Bofiga.
Bootes.
Boguera.
Boqueron.,
Boquin.
Borax.
Borbollar.
Borbotar.
Boreegui.
Borda.
Bordada.
. Bordar.
Borde.,
| Bordear.
Bordo.
Bordon.
Boreal.




Béreas.
Borgoiion.
Boria.
Borla.
Bornear.
Bornera.
Borni.
Bornos,
Borona.
Boronia.
Borra.
Borracho.
Borraja.
Borrajear.
Borrajo.
Borrar.
Borrasca.
Borrego.
Borrén.
Borrico.
Borriol.
Borro.
Borromeo (San
Carlas).
Borron.
Borrufalla.
Boruea.
Borujo.
Borusea.
Boscaje.
Bésforo.
Bosque.
Bozquejar.
Bostezar.
Bota.
Botaguena.
Botalom.
Botamen.
Botana.
Botaniea.
Botar, la pelota.
Botarate.
Botarel,

&3
Botarga.
Botavante,
Bote.
Botella.
Botica.
Botiga.
Bortiia.
Botilleria.
Botin.
Botivoleo.
Boto, adjetivo,
Botin,
Botoral.
Bou.
Bovaje.
Boveda.
Bovino.
Boya.
Boyada.
Boyal.
Boyvante.
Boyero,
Boza.
Bozal,
Bozo.
Brabante.
Brahon,
Brawvata.
Bravo.
Bravonel.
Bravueodn.
Brebaje.
Breva.
Breve.
Breviario.
Briba.
Bribdn.

Brigida (Sta.).

Brihuega.
Brizbarea.
Briviesca.
Ba.
Biibalo.

Biearo.
Bucear,
Buces, & bruces
(el
Buedlico.
Buche.
Budidn.
Buenaventura
(San ).
Bueno.
Buey.
Bufalo.
Bufar.
Bufete.
Bugalla.
Buhardilla,
Buhedera.
Buhedo.
Buho.
Buhonero.
Buido.
Buitrago,
Buitre.
Buitrén,
Buje.
Bujeria.
Bujeta.
Bujiia.
Bula.
Bulbo.
Bilgaro.
Bualto.
Balnld.
Balla.
Bullir.
Bunio.
Butiuelo.
Buque.
Burato.
Burbnja.
Burde
Burdo.
Bureba (La).




Burel.
Bureo.
Burgaléa.
Borgo.
Burgués.
Buniel.
Buril,
Burjaca.
Burla.
Burro.
Burujo.
Busca.
Busilis.
Busto.
Butaca.
Butifarra.
Buzo.
Buzén.

C.
Cabal,
Cabala.
Cabalhueste,
Caballa.
Caballete.
Caballo.
Cabaiia.
Cabe.
Cabello.
Cabero.
Cabestro.
Cabete.
Cabeza,
Cabial,
Cabida.
Cabildo.
Cabilla.
Cabio.
Cabo.
Cabotaje,
Cabrahigo.
Cabrestante.
Cabrevar,

&4
Cabu.
Cabujodn.
Cabuya.

| Cabuyeria.

Cacahuete.
Cachivache.
Cadaver.
Cahiz.
Cahunereo.
Calabaza.
Calabozo.
Calahorra.
Calatrava.
Calavera.
Caleidoscopio.
Calizto (San).
Calva.
Calvario.
Calvero,
Calvinista.
Calvo.
Canibal.
Canaheja, & ca-
naherla.
Cafiaveral.
Caoba.
Cdraba.
Carabanchel,
Cidrabe,
Carabela.

| Carabina.

Cidrabo.
Caraceiolo (Bea-
to Franciseco),
Carava.
Caravaca.
Caravana.
Carbon.,
Carbono.
Carbunclo.
Cércava.
Carcavina

| Cnrdia.lgiu..

Caribe.

Carnaval.

Carquexia.

Cartabon.

Cartagena.

Cartaginense
eartaginés.

Cascabel.

Casecabillo,

Catacumbas.

Caterva.

Cauativo.

{Tfﬂ.va..

(Cavalillo.

Cavar.

Cavatina.

Caverna.

Cavi.

Cavidad.

Cavilar.

Cavo, adjetivo.

Cazabe.

Ue.

Cebada.

Cebadilla.

Cebar.

Cebellina.

Cebolla.

Cabra.

Ceburro.

Ceca 0 zeca.

Ceda, ceta & ze-

 da, zeta.

Cedilla 6zedilla,

Cedoaria o ze-

~ doaria,

Cefalalgia.

Ceferine 6 Zefe-
rino ((San).

Céfiro, 6 zéfiro.

Ceiba.

Celandés 6 zelan-
dés,




=

Celanova,

Celar 6 zelar.

(felibato.

(elo 6 zelo.

Celotipia 6 zelo-
tipia.

Celtibero 6 eelti-
bérico.

(lenit. & zenit.

(Cenobita.

(Cenojil.

Cenopegias.

Ce 6 zequi.

(‘erbatana.

Cerebelo.

Cerval.

Cervato.

Cervellon (Sta.
Maria de).

Cervera,

Cerveza.

Cerviguillo.

Cervino, 6 cervu-
no.

Cerviz.

Ceugma 6 zeug-
mi.

Ciaboga,

Cibario.

(ibera,

Clibiea.

Cibhicdn,

Cibolo.

(Ciervo.

Cimbalaria.,

Cimbalo.

(‘imbara.

Cimbel. _

Cimborio 6 Cim-
borrio,

Cingaro 6 zinga-
TO.

Cipriano (San),

6o
(Circunvalar.

(ireunvolucion.

Cirugia.
Civico.
Civil.
Cizalla.

Cizalla © zizafia.

Claraboya.

Clava.
Claval.
Clavar.
Clavario.
Clave.
Clavel.
Claveque.
Clavero.
Clavieordio.
Clavicula.
Clavija.
Clavidrgano.
(lavo.
Climax.
Clivoso.
(Coacervaelon.,
Coadyuvar.
Cobalto.
Cobarde.
(Cobertera.
Cobertizo.
Cobertor.
Cobijar
Cocobolo.
Cochevira.
Cochevis,
Cochinabas.
Cochitehervite,
Coevo.
Coexigtir.
Coger.
Cohechar.
Coheredar.
Coherente.
Cohesidn.

(ohete.
(Cohibir.
Cohobaeidn.
(‘ohombro.
(ohonestar,
Cohorte.
Cok.
Colaborador.
Colegiata.
Colegio.
CD]E ir.
Lﬂlﬂmbmnu.
Cnlumbinn.
Comitiva.
Compaginar.
Complexion,
Complexo.
Compungirse.
Concavidad.
Conecebir.
Cunciliﬂ’tnu‘:m
Conelave, & con-
clave,
Concubina.
Conctbito.
(Conchavar.
Conexion,
Congelar,
Congeniar.
Congerie.
Congestion.
Congiario.
Conivalvo.
Conmixto.
Connivencia,
(Connubio.
(Conservar,
Constringir.
Contagio.
Contexto.
| Contextura.
Contingencia.
Contravalacion,

5




(Clontraveneion,
Contribuir.
(‘ontribulado.
Controvertir.
(Contubernio,
(lonvalecer.
(Jonvelerse.
(onvencidn,
(Convenio.
(Convento.
Convergencia.
Conversar.
(lonvertir.
Convexidad.
Convieeion,
Convicto.
Convietorio.
(‘onvidar.
Convincente.
(onvocar.
Convoy.
Convulgion,
Cdényuge,
Copaiba.
(loramvobis.
(lorbacho.
Corbas, plumas,
(Corbata.
Corbato, fina.
Corbeta, barco.
(lorecova.
Clorcovo.
Cérdoba.
Cordoban.
(‘oriambo,
(Coribante.
(Clorimbo.
(lorregir.
(orrehuela,
(lorroborar.
Corva,de lapier-
i,
(Corval.

| Coxcojilla.
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Corvato,de cuer-
'o.
Corvejon,
Corvejos.
Corveta, del ca-
bt |"r-!'rﬂ'.
Corvillo.
Corvina.
Corvino.
Corvo.
LCostrivo.
Cotobelo,
Covacha.
Covadonga.
Covanillo.

Cracoviano.
Crébol.
Crehuela.
(revellonte.
Criba, 6 eribo,
('ristobal (San).
('racifixidn,

(‘'nadrivio.
(natralbo,
Cuba.

Cuba.,
(Cubeta.
(Mibieo.
(Cubiculario.
(‘abichete.
Cubil.
Cubilar.
Cubilete.
Cuabilla.
(ibito. |
Cubo.

(‘nelirbita. |
(uerva. |
Canervo. |
(Cueva.

Cuévano.
Cultivar.

(Cumbé.
Cuamquibus,
Cuarva.
Cuarvo.
Curvaton,
Curyilineo.

Ch.

Chabaeano.
(Chabeta.
Chambeldn.
Chambergo.
Chambon,
(‘helva.
Cherva.
Chichisveo.
Chiribitas.
Chiribitil.
Chirivia.
Chisgarabis.
LUhiva.
Chivata.
Chivetero.
Chivo,

| Chomba.

Chova.
(‘hubagsco.
Chumbo.
Chuarnmbela,

Dadiva.
Darbasi.
Debajo.
Debatir.
Deabelar,
Deber,
Débil.
Débito.

| Debd.

Decenvirato,
Declive.
Dectibito.




Degenerar.
Dehesa.,
Deliberar.
Depravacidn.
Derivar.
Desrabar,
Derribar.
Derrubiar.
Derviche ¢ der-
vis,
Desahillé,
Desahorar.
Desgahueiar,
Desbabar.
Degbagar.
Desbarajustar.
Desbaratar.
Desharrar.
Deshastar,
Desbazadero.
Desbullar.
Descervigar.
Descobajar.
Desenvelejar.
Desenvoltura,
Deshaldo.
Desharrapado,
Deshebrar,
Deshecha.,
Desherbar.
Deshiladiz.
Deshonrible.
Deshornar.
Deslavazado,
Desovar.
Despabilar,
Desrabotar.
Desvahar.
Desvaido.
Desvalido,
Desviin,
Desvanecer,
Desvarar.

67

| Desvario.

Desvelo.
Desvencijar,
Desventar,
Desvezar.
Desvio.
Desvirar.
Desvirtuar,
Deva.
Devalar.
Devanar.
Devaneo,
Devantal.
Devastar.
Devengar.
Deviaciin.

. Devisa.

Devoecion.,
Devolutivo.
Devorar.
Diabetes.
Diabdlico.
Diatriba.
Dibujar.
Digerir.
Digesto.
Digital.
Digito,
Dije.

- Diligencia.

Diluvio.

Dibgenes (San).

Dingir.
Disolver,
Distribuir.

| Disturbio.

Ditirambo.

. Divén,

Divergencia.
Diversidad.
Diversidn.
Divertir.
Divadir,

Divieso.
Divino.
Divizsa.
Division,
Divigor,
Divo,
Divoreio.
Divulgar.
Dovela.
Draba,
Duba.
Dubio.
Dubitacion,
Duunvirato.
Dux.

D

Ebanista.
Ebano.

| Ebullicidn.,

Ebtirneo.
Eecehomo.

 Bduvigs (Sta.).

FEfervescencia.
Ligenia 0 1 fige-

nia (Sta. ).
Efigie.

- Efluvio.

Efugo.
Kgida.
Egilope.
Egipcio,
iEh!
Fibar.
Ekis, 6 equis.
Elaborar.
Eléboro.
Elegia.
Elegir,

| Elavar.

Elixir.
Elvira (Sta).




Embadurnar.
Embaidor.
Embajada.
Embalar.
Embalumar.
Embarazo.
Embarbascar.
Embarecacion.
Embargo.
Embarnecer.
Embacztar.
Embate.
Embaucar.
Embazar,
Embehecer.
Embeber.
Embeleco.
Embeleso.
Emberrincharse.
Embestir, aco-
meter.
Embijar,
Embocar,
Embojar.
Embolismo.
Kmbolo.
Emboque.
Embornal, 6 im-
bornal.
Emborrazar,
Emborrizar.
Emborrullarse.
Emboscada.
Embotar.
Emboza.
Embozar,
Embudo.
Embujar.
Embuste.
Embutir.
Emergente.

Empnuje,
Emulgente.

A3

Endilage.
Encavarse.
Encobar las aves.
Encorvar,
Encovar, de cue-
.
Enecubertar.
Endibia.
Energia.
Enervar.
Engarbullar.
Fngelberto (San)
Engendrar.
Engero.
Enhatijar.
Enhenar.
Enherbolar,
Enhestar, en-
hiesto.
Enjebar.
Enjertar.
Enmohecerse.
Enrehojar.
Entibar.
Entibiarse.
Entibo.
Entrambos.
Entrecejo.
Entreverar.
Envarar.
Envasar.
Envejecer.
Enverar.
Envés.
Envestir, nves-
tir.
Enviar.
. Envidar.
- Envidia.
. Envilecer.

| Envién.
| Envirar.

| Enviscar.

-

Envite.
Envoltorio.
Fovaldo (San),
Equnivalencia.
Lquivoear.
Erigir.
Eringe.
Erubescencia.
Ervato.
Ervilla.
Esbatimiento.
E=belto.
Esbirro.
Esbozo.
Esecabecha.
Eseabel.
Esgeabiosa.
Eseabullirse.
Escampavia,
Esecandinavo.
Egearabajo.
Escarbar.
Egelavina.
Fselavo.

~ Eselavdn,

Esecoba.
Fseobajo.
Escobén.
Escoger.
Escorbuto.
Fseriba.
Eseribano.

' Eaenrribanda.
' Esfinge.

Fagueva,
Eslabhdn.
Espagirico.
Esparavan.
Esparavel.
Espibia,espibio,
espibidn,
Espongioso.
FErquivias.




Esquivo.
Esteba, hierba.
Lsteban (San ),
Estebar.
Esteva, del ara-
do.
Estevado.
Estibia, estibio.
Estigio.
Estiva.
Estivar.
Estivo.
Estivén.
Estorbo.
Estovar.
Estrabismo.
Eetrambote.
Estrambético.
Estratagema.
Estrategia.
Estrave.
Estribar.
Estribillo.
Estribo.
Estribor.
Estrige.
Estrigil.
Estrovo.
Eubolia.
Eudoxia (Sta.).
Euforbio.
Lugenio (San).
Fulogio (San),
Fusebio (San),
Evacuar,
Evadir.
Evangelio.
Kvaporar.
FEvarysto (San).
Evasidn.
Evento.
Eventual.
Eversion.

(]
Eviceion.
Evidencia.
Evitar.
Eviterno.
Evo.
Evoear.
Evolucidn.
Evora,
Exabrupto.
Exaceion.
Exacerbar.
Exacto.
Exactor.
Exagerar.
Exaltar.
Examinar.
Exangiie.
Exfinime.

Exarcaé Exarco.

Exasperar.
Exearcelar.

| Exearcelacion.

| Excavar.

Exceder.
Excelenela.
Excelso.
Excéntrico.
Excepeion.
Exceptuar,
Excerta.
IxXceso.
Exeitar.
Exclamar.
Exclaustrado.
Exeluir.
Exclusive.
Excogitar.
Excomulgar.
Execoriaecion.
Excrescencia.
Exerecion.
Exerementar,
Exerex,

Execursién.
Excusa.
Excusali.
E xecusion.
Execrar.
Exeneion.
Exentar.
Lxequdtur.
Exequias,
Exergo.
Exfoliacion.
Exhalacion.
Exhalar.
Exhausto.
Exheredar.
Exhibir.,
Exhortar.
Exhumar.
Exigir.
Exigiiidad.
Eximio.
Eximir.
Exinanicion.
Existimacidn,
Existir,
Exito.
Exodo.
Exonerar.
Exorable.
Exorbitancia.

| Exorecismo.

1 il m
Exordio.

| Exornar.

Kxodtico.
Expansién.
Expatriarse.

' Expectacion.
. Expectorar.

Expedicion.
Expediente.
Expedir.
Expedito.
Expeler,




Expender.
Expensas.
Experiencia.
Experimentar.
Experto.
Expiar.
Expillo.
Explanar.
Explayar.
Expletivo.
Explicar.
Explicito.
Explorar.
Explosién.
Explotar.
Expoliacion.
Exponer.
Exportar.
Exposito.
Expremijo.
Expresar.
Expresion.
Expreso.
Exprimir.
Exproleso.
Expropiar.
Expuognar.
Expulsar.
Expurgar.
Exquisito.
Extasis.
Extatico.
Extemporineo.
Extender.
Extensitn.
Extenuar.
Exterior,
Exterminar.
Externo.
Extinguir.
Extirpar.
Extorsion.
Extractar.
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Extradicion.
Extraer.
Extrajudiecial.
Extramuros.
Extranjero.
Extranar.
Extrano.
Extraordinario.
Extratémpora.
Extravagancia.
Extravasarse.
Extravenarse.
Extraviar.
Extravio.
Extremadura.
Extremar.

Extremaunecion.

Extremidad.
Extremoso.
Extrenir.
Extrinseco.
Exuberancia.
Exuleerar.

| Exultacidn.

Daequiel (San).
K.

Fabidan (San).
Fabio (San).
Fabordon.
Fabuco.
Fabula.,

' Fagina.

Falange .
Falangia.
Falbala .

| Falleba.
Faringe.

"avila.
Favonio.
Favor.
Febeo,
Febo,

| Fehaciente.

Féliz (San).
Fénix.
Fernambuco,
Ferrugiento.
Férvido.
Ferviente.
Fervor.
Fervorin.
Festividad.
Fastivo.

Filtberto (San ).

Filibote.
Filibusatero.
Fingir.
Flagelacion.
Flavio (San).
Flavo.
Fléhil,
Flebotomia,
Flexible.
Flexion.
Fliuvid.
Fluvial.
Fluzx,

. Fluxidn.

Fragil.
Frambueso.
Frange.
Frangente.
Frigidez.
Frivolo.
Fragifero.
Fuenterrabia,
Fagitivo.

¥ ’u?yf: netof{ San).

Fulgente.
d=.

' (Gabacho.
: {}ﬂbﬁ-ﬂ.
. (Gabarda.

Gabardina.




(GGabarra.
Ciabarro,
(Gibata.
Gabazo.
Gabela.
Gabegina,
(abinete.

Gabino (San).

(Gabote.
Gachumbo.
Galaxia.
(Galbana.
Galbanismo,
Galbano.
(GAlbulo,
Gambalia,
(Gdmbaro.
GGambeta.
Gambeto,
Gambo.
Garabato.
Gtarabero,
(Garabito.
(arambaina,
Garba.
(tarbanzo,.
Garbar.
(Garbear.
(arbera.
(Garbias.
(Giarbillar,
Giarbin.
(Garbino.
(iarbo.
(Gar huillcr g
(Gargabero.
G nrrﬁ?im |
(javanzo.
(Gaveta.
(iavia.
(Gavildn.
Gawvilla,
Gavina.

i1

(Gavidn.
Gaviota,
Gavota.
Gayuba,

¥@.
(Gehena.
(Gelatina.
(3élido.
Gema, yemda, y

sal.

remacion.

romelo.
Geminar.

Féminis.,
Grémino,
Gemir.
(zeneciana.
Gendarme,
Genedtico.
(Generacidn.
(General.
(Generar.
(Género.
(Generosidad.
Generoso (San),
(Génesis.
Genetliaco.
(Genial.
(Genio.
(Fenista.
Genital.
(Genitivo.
Genitura.
Genizaro.
Genovés.

Genoveva (Sta. ).

sente.
(Fentil.
Genuflexidn,
Genuino,
G é;‘:idﬂ,
(Feranio.
GFerardo (San).

(terbo.
Gerencia.
Gerifalte,
German (San).
Crermania,
(Germen.
Gerona,
(Ceroncio (San).
Gerirudis (Ste).
Geruncio (San).
(Gerundense,
Gerundio.
Gervasio (San).
(Gesolrett.
Clesta.
Gestacidn,
(Gestidm,
(Festo.
Gestor,
Geta, eseila.
Gétulo.
(3iba.
Gigante.
G :f.;-i' O,
Gl (San).
(Gimnasio.
Gimnico.
(imotear.
(3inebra.
Gineceo.
Ginés (San).
(Ginesta.
Gineta, coma-
dreja.
(Ginmdio.
Girandula.
(iirar.
(Girasol.
(Girévago.
(iitano.
(ileba.
(Globo.
Gldbulo.




(Gobernalle.
(obernar.
(obierno.
(+obio.
{}ﬁrhifm.
(iorjeo.

Girabar, esculpir.

(irajea.
(Granévano,
Cirava.
Giravimen.
Giravar, cargar,
(irave.
(Gravitar.
iraba.
Guadalaviar.
(fuadalhoree.
Guadaliz,
Guadalguivir.
(iunadijeno.
Guader,
(inajiro.

Gualberto (San

Juan).
(Guandabano.
(Guarentigio.
(tuayabo.
(inbia.
(fuevara.
(Fuijeno.

suindaletn.
(rurbidn.
(iurvio.
(Fustavo (San).
(Gutagamba.

Haba.
Haban,
Haber.
Habichuela.
Habil.
Habilitar.
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Habitar.
Habito.
Habitunar.
Hablar,
Hahon.
Haca.
Hacanea.
Hacendado.
Hacer.
Haeia.
Hacienda.
Hacina.
Hacha.
Hache.
Hacho.
Hada.
Hado.

Hah
flﬂﬂ
Halago.
Halar.
Haledn.
Halda.
Haldear.
Halache.
Halieto.
Hdlifo.
Halo. & haldn.
Haloza.
Hallar.
Hallullo.
Hamaca.
Hamadriada,
Hambre.
Hamez.
Hampa.
Hampoén.
Hanega.
Hanoveriano.
Haragin.
Harapo.
Harén.
Harija.

interjec-

Harina.

Harnero.

Haro.

Hardn.

Hn.rtn.r.

Hagiz.

Hasta, preposi-
c1om.

Hastio,

Hatajo, de gana-
do,

Hateria.

Hatijo.

Hato.

Hava , drbol.

H“I}"G ff rbol,

Hayuco.

Haz.

Haza.

Hazaleja.,

Hazafia.

Hebdomada.

Hebén.

Hehilla.

Hebra.

Hebraico.

Hebrao.

Hecatombe.

Hectdrea.

Hectogramo.

Hectolitro.

Hectémetro.

Hecha, izmpuesto
sobre riegos.

Hechiceria.

Heder.

Hediondo. |

Hedor.

Hedrar.

Hegemonia.

Hégira.

Hﬁﬂr.

Heleecho.




Helena, meteoro.

Helénico.
Helenismo.
Helera.
Helespdntico.
Helgadura.
Heliaco.
Hélice.
Hélico.
Heliodoro (San).
Heliémetro.
Helioscopio.
Heliotropio.
Helvecio & hel-
vético.
Hellin,
Hematemesis,
Hematites.
Hematosis.
Hematuria.
Hembra.
Hemieiclo.
Hemicrinea.
Hemina.
Hemiplejie.
Hemisferio.
Hemistiquio.
Hemorragia.
Hemorroide.
Hemorroo.
Henar.
Henares.
Henchir.
Hender.
Heno.
Hemir.
Hepitico.
Heptacordo.
Heptigono.
H ¢Eﬂiﬁfﬂ (San).
Heraldo.
Herbaceo.

Herbajar.
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Herbar.
Herbario.
Herbazal.
Herbolario.
Herborizar.
Herboso.
Herculano (San).
Heretleo.
Heredad.
Heredar,
Hereje.

Herén.
Herencia.
Heresiarca.
Heria.
Heriberto(San).
Herir.
Hermafrodita.
Hermdn (Beato).
Hermano.
Hermenegildo
(San).
Hermes (San).
Hermético.
Herminto (San).
Hermbgencs
(San).
Hermosura.
Hernant,
Hernia.
Héroe.
Herpe,
Herrada, cubo.
Herraj.
Herramienta.
Herrar, 4 las ca-
ballerias.
Herrén.
Herrenal.
Herrera.
Herrero.
Herreruelo.
Herrete.

Herrial.

Herrin,

Herrdn.

Herrumbre.

Hérulo.

Hervidero.

Hesitacion.

Hesperia.

Héspero.

Heterodoxo.

Heterogéneo.

Heteroseios.

Hética, calentu-
ra,

Hexacordo.

Hexaedrodexae-
dro.

Hexagono 6 ex4-
gono.

Hexdmetro o
eXametro,

Hexdngulo.

Hexdpeda.

Hez.

Hiadas.

Hiato.

Hibernés.

Hibierno, in-
vierno.

Hibleo.

Hibrido.

Hicoecervo.

Hidalgo.

Hidrotérax.

Hiedra 6 yedra.

Hiel.

Hielo.

Hiemal,

Hiena.

Hierba & yerba.

Hieros & yeros,

Hierro.

Higa.




Higado.
Higate.
Higiene.
Higindo ( San).
Higo.
Higrémetro.
Hijar.

Hijo.

Hijuela.

Hila.

Hilacha.
Hilar.
Hilaridad.
Milario (San).

Hilarion (San).

Hilera.
Hilo.
Hilvin.
Himeneo.
Himmno.
Himplar.
Hincar.
Hineon.
Hinchar.
Hiniesta.
Hinagjo.
Hinojosa.
Hintero.
Hipnal.
Hipo.
Hipocondrio.
Hipocresia.
Hipddromo.

Hepolito (San).

Hipopétamo,
Hipoteca,
Hipétesis.
Hireano,
Hirco.

Hirma.
Hirmar.
Hirsuto.
Hirundinaria.

/4
Hiseca.
Hizcal.
Hiseio (San).
Hisopo. *
Hispalense. |
Hispano.
Hispido.
Hispir,
Histérico.
Historia.
Histri6n.
Hita.
Hito.
Hobachdn.
Hoeico,
Hoeino.
Hogario.
Hogar.
Hogaza.
Hoguera,

Hoja.

Hc-rl.ldra

Hojarasca.

Hojear, mover
las ijrm de un
libro.

i Hola!, interjec-

l'"'? -E.il"i"vl"
Holanda.
Holgar.
Holgazan.
Holgin,
Holgorio.
Holocausto.

Holosérico.
Hollar.

Holleea.
Hollejo.
Hollin.
Hombre.
Hombro.
Homeecillo.

Homeopatia.

. Homérico,

Homieidio.
Homilia.
Homiuieaco.,
Homobano (San).
Homogéneo, -
Homdlogo.
Homdnimo.
Honda, depastor
Ho ndm*rﬂ,s .
Hondo.
Hondura,
Honesto.

Hongo.

Honor.
Honorato (San).
Honorio (San).
Honra.
Hontanar.
Hopa.
Hopalanda.
Hopear.

Hopo.

Hoque.

Hora.
Horaciano.
Horadar.
Horambre.
Horario,dereln)
Horea.
Horeajadura.
Horeajo,
Horchata.
Horda.
Hordiate.
Horizonte.

H OTInA, >
Hormiga.
Hormig rO1L,
Hormigos,
Hormigni llo.
Hornabegue.
Hornacina.

-




Hornacho.
Homaguera,
Hornaza.
Homija,
Horno.
Hordn.
Horopter.
Hordscopo.
Horra,
Horrendo.
Hoérreo.
Horrible.
Horripilar.
Horrizono.
Horro.
Horror.
Horruara.
Hortaliza.
Hortelano,
Hortense.
Hortensia.
Hortoera.

Hortienltura,

Horuelo.,
Hosco.
Hospedar.
Hospielo.
Hogpital.
Hospodar,
Hostalrich,
Hosteria.
Hostia.
Hostigar.
Hostigo.
Hostal.
Hotentote.
Hoy.
Hoya.
Hoyanea,
Hovo.

Hoz.
Hozar.

Hucha.

]

Hueeo.
Huelga.
Huella.
Huérfano,
Hueto.
Huerto.
Huesa.
Hueso.
Huésped.
Hueste.
Huevo.
Hugo (San).
Hugonote,
Huir,
Hujier.
Hule.
Hulla.
Humano,
Humazga.
Humear,
Humedad.
Humeral.
Humilde.
Humillar.
Humo.
Humor.
Hundir.
Hiingaro.
Huno.
Hura.
Huracén.
Hurano.
Hurgar.
Huri,

| Hurdn.

Hurra.

| Hurtadillas (é).
Hurtar.

Htsaar.

 Husita.

Husmear.
Husmo.

Huso, para hilar.

Huta.
Hutia.

beria.,

bice.
Ibicenzo.
Ihis.
[biza,
Ibén,
Ignivomo.
Iiberritano.
Imaginar,
Imagineria.
Imbéeil.
Tmbele,
Imberbe,
Imbornal.
Imbuir.
Impavido.
Improbo.
Improvisar.
Impiibero.
Inclusive.
Inconexo,
Incuabacidn.
Incubo.
Incumbencia.
Indigenecia.
Indigesto.
Individuno.
Indiviso.
Indubitable,
Indulgencia.
Inexactitud.

. Inexorable.

Inexpugnable.
Inextinguible.
Inextricable.
Inflexion.
Infligir

! ]Jlfraug.ihlﬂ.

Infringir.




Ingente.
Ingenuidad.
Ingerir,
Ingina.
Inhalacion,
Inherente,
Inhibir.
Inhiesto,
Injertar,
Iunovar.
[nsolvenecia.
Insurgente.
Integérrimo.
Inteligencia.
Inteligible.
Intarvalo.
Intoxicar,
Invadir,
Invilido.
Invectiva.
Invencion,
Inventar.
Inventario.
Inverecundo,
Inverndculo.
Invertir.
Investigar.
Inveterado.
%n victo.
nvido.
Invierno ¢ hi-
bierno,
Invitar.
Invocar.
Involuerar.
Irreflexion.
lsabel (Sta.).
Isagoge.
lvo 6 lvinfSan).

J,

Jabaledn.
Jabali.
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Jabalina,
Jabardo.
Jabato.

Jibega.

Jabeque.

Jabi.

Jabino.

Jabén.

Jacobino.

!: allmrr:t I.

Jalbegar.

Jarabe.

Jidtiva.

Javalon.

Javanés.

Javier (San
Francisco).

Jea.

Jebe.

Jenabe,

Jenaro (San).

Jengibre,

Jeremias (San).

Jeronimo (San)),

Jibia.

Jibidn.

Jorge(San),

Joroba,

Jovada & juva-
da.

Joven,

Jovial.

Jovita (San).

Jubeteria.

Jubea.

Jubilar.

Jubileo.

Jubilo,

Jubdn.

Judihuelo.

Jueves.

Jusbarba.

Juvencio (Nan),

Juvenil.
Juventud.

.

Kan,
Kantismo.
Karaita.

| Kepis.

Kermes.

Kilidrea.

Kilogramo.

Kilolitro.

Kilémetro.

Kiosko.

Kirie.

Keostha (San Fs-
tanislao de).

.J-

Labaro.
Labe.

| Laberinto.
Labia.
Labiérnago,
Labio,
Labor,
Lamberto (Nan),
Landgrave.
Lﬂ.rlngﬂ
Larwva.

| Lascivin.

Lava,
Lawvabo.
Lavanco,
Lavandera.
Lavar.
Lavativa,
Lavazas.
Lave.
Laxar.
Legenda,
Lﬁgihlﬂ v
Legidn,



]..I'E}';T 1slacidn.
Legista.
Legitimidad.
Leovegildo (San).
Lesghio,
Letdrgico.
I..I evTh.
Levadizo.
Levadura,
Levantar,
Levante.
Levar.
Leve.
Leveche.
Leviatdn,
Levirato.
Levita,
Lexiarca.
Léxicod lexiedn,
Lexicografia,
Libacion,
Libela.
Libelo.
Liberal.
Liberata (Sta.).
Libertad.
Libertino.
Libico.
Libidinoso.
Libio.
Liborio (San).
Litbana,
Ligero.
fasboa,
Litarge & litar-
zirio.
Litogenesia.
Liturgia.
Liviano.
Livido.
Livonio,
Loba.
Lébado,

1
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Lobagante,
Lobanillo.
Lobina.
Lobe.
Libgica.,
L.ongevidad,
Longevo.
Longinos (San).
Longitud.

L Dpigi &,
Losange.
Lovaniense.
Luxaecidn.

Bl

IJlﬂ-T'E'-’.

Llavar,
Llover.
Lluvia.

M.

Magia.
Magin.
Magin (San).
Magisterio.
Magistral.
Magistratura,
Mahometano,
Mahin,
Malabar.
Malbaratar,
Malévolo,
Malhadado.
Malva.
Malwvado.
Malvasia.
Malvabisco.
Malversar.
Malviz 6 malvis,
Maneebo.
Mandibnla.
Maguniavélico,
Maravedi.

Maravilla,
Marbelia,
Marbete.
Marhojo & mal-
hojo,
Mascabado,
Masejicomar.
Matalahuva.
Matihuelo.
Mazrencio 6 Ma-
jencto (San).
Maxilar.
Maxima.
Mixime.
Mazimiano
fSan).
Marximiltano
F,H an ).
Mazximino (San).
Mdximo.
Méximum.
Mazurka.
Menijibar,
Menoseabo.
Merovingio.
Metagoge.
Metalurgia.
Minerva.
Mirabel.
Mirabolano.
Mixtifori.
Mixto.
Mixtura.
Moabita.
Mogrovejo.
Moharra.
Moharracho.
Mohatra.
Moheda,
Mohino.
Moho.
Maoka.

Mondvar,




Montalbdn,
Morabito.
Moravo.
Morbidez.
Morbo.
Mordihui.
Morigerado,
Moszcovita.
Motivar.
Mover.
Méwvil.
Moxa.
Mozalbeteo,
Mrigil.
Mugir,
Murviedyro,

N.

Naba, especie de
b Xy} -".u f I

Nabateo.

Nabo,

Nahora.

Narbonense.

Narval. 1
Natividad, |
Nava, y todos sus
comprestos.
Navaja.
Navwval.
Navarea. |
Navarra.
Navazo.
Nave.
Navegar.
Naveta.
Nawvia. |
Navicnla. i
Navidad.
Navuribe, |
Nébeda.
Nebnloso.
Negligencia.
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Nérveo,
Nervino.
Nervio.
Nerviom.
Neuralgia.
Nevar.

Nexo.
Nicerobino,
Nikel.
Ninivita.
Nivel.
Nobiliario,
Norberto (San).
Nordovestear.
Nostalgia.
Novaciano,
Novacion.

Novwval.
Novato (San). |
Novedad,
Nowvel.
Novela.
JntrfJi.'ﬂ fffl'"-" .
Noveno.
Noventa.
Novio.
Novieio.
Noviembra,
Novilunio.
Novillo.
Novigimo.

| Noxa.

|
Nube, |
Niibil. ‘
Nuave. |

| Nuevo,
0. |

(harenesmonles. |

Obedecer,

| Obelisco.
| Obelo,

Obenque.
Obes=o.
8};@5.
ispo.
Obito.
Obnoxio.
Oboe.
Obolo.
(Observar.
Obtis.

Obveneidn.

Obvio.
Octavo.

| Ochavo.

Odontalgia.

{Oh!
Oliva.
Olivarda.

Olivarse.

- Olivenza,

Olivo.
(Mwva,
) lvera.
Olvido.
Omnibus,
nix.
Oprobio.
Orbayar.
Orbe.
Crbigo.
Orbita.
Orihuela.
(Irjive.
Orobias,
Orotavea.
Ortodoxia.
Orvalle.
Ova.
Ovacidn.
Owal.
Owalo,
Owvario.
Oveja.

?_.-li—-i'-_—..—-—- —_—
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Overo.
Dviedo.
Owil,
Ovillo.

Oxear.
Oxiacanta,
Oxidar,
Ox{maco.
Oxizacre.
Oxte,

Pabelldn.
Pabilo.
Pabulo.
Pagina.
Pangelin.
Papahigo.
Papialbillo.
Paquebote.
Paribola.
Paragoge.
Parahuso.
Paralaxi & para-
laje.
Parasceve.
Parihuela,
Paroxismo.
Parva.
Parvedad.
Parvo.
Parwalo.
Pasavante,
Patibulo.
Pavana.
Pavés,
Pavesa.
Pavia.
Paviano.
Pavimento.
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i Paviota.

Pavo.
Pavonazo,
Pavor.

| Pavorde.

Pebete.
Pediluvios.
Pelagiano,
Pelvis.
Perecibir.
Perigeo.
Perihelio.
Persevante.
Perseveranda
(Sta.).
Perseverar.
Perspectiva.
Perawviano,
Perverso,
Pervertir.
Pervigilio.
Peuncédano.
FPicacureba.
Picardihuela.
Predrahila.
Pihua.
Pihuela.
Pinabeta.
Piscolabis.
Pixide.
Plébano.
Plebe.
FPloxo,
Plombagina.
Plimbeo.
Pluvial.
Pobo.
Polivalvo.

Polirena (Sta.).

Polka.
Polvo,
Pélvora.
FPonlevi.

Pontevedra.
Pravedad.
Pravia,
P'ravedes 0 Prd-
jedes (Sta.).
Praxis.
Prebenda.
Prehoste,
Precaver.
Presagiar.
Présbite.
Presbitero.
Preseribir.
Preservar.
Pretexta.
Pretexto,
Prevalecer.
Prevaricar.
Prevencidn.
Prever.
Previo.
Previsor.
Primavera,
Primevo.
Primigenio.
Primitivo.
Privacidin,
Privanza.
Privilegio.

. Probar.
.~ Probétiea.

Probidad.
Probo.

' Proclive,
. Profilaxis.
| Progenie.

Progenitor.

| Prohibir.

Prohijar.
Promuba.
Proscribir.
Proteger.
Protervo.




Protuberanecia.
Provecto.
Provecho.
Proveer.
Provena.
Provencio.
Provenzal.
Proverbio.
Providencia.
Provideunte.
Prévido.
Provineia.
Provision.
Provisor.
Provocar.
Proximidad.
Proximo.
Prueba.
Pubertad.
Pubis,
Pugilato.
Puiavante.
Pulverizar.
Pulverulento.
Pungente.
Pungitivo.

Q.

Suamhin.
nerva.
nibey.

ninquenervia.

uirtirgico.
L8

Rabadan.
Rabadilla.
Rdbano,
Rabazuz.
Rabel.
Rabera,

Rabi.
Rabia.
Rabino.
Rabiza.
Rabo.
Rébula.
Rahez.
Rangifero s ren -
gifero,
Ratihabieidn,
Ravenés.
Rebaba,
Rebaija.
Rebalaje.
Rebanada.
Rebanco.
Reabariar.
Rebaitio.
Rehasar.
Rebatifia.
Rebatir.
Rehato.
Rebelar, nsu-
rrecolonar,
Rebelde.
Rebellin.
Rebenque.
Rebeza.
Rebociiio.
Rebollidura.
Rehbollo,
Rebolludo.
Rebofiar.
Rebosar.
Rebotar.
Rebotin.
Rebozar.
Rebudiar.
Rebuj al.
Rebujina.
Rebujo.
Rebullir.
Reburujar.

Eebuznar.
Recabar, conse-

quar,
Reeavar, volvera

cavar.
Reeibir.
Reeonvencion.
Recova,
Recoveco.
Redhibitorio.
Reflexionar.
Reflexivo.
Refrigerio.
Refulgencia.
Regencia.
Regenerar.
Regicida.
Régimen.
Regimentar.
Regina (Sta.).
Regir.

Reqis (SanJuan

Francisco de).
Registrar.
B

gitar.
Raﬁcin‘
Behén,

| Rehendija.
| Rehilete.

Rehilo.
Rehogar.
Behnsar.
Reivindicar.
Rejuvenecer.
Kelave.
Relevante.
Relevar.
Relieve.
Remigio (San).
Renovar,
Renovero.

| Renvalsar.

|
T e =
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Reprobar.
Réprobo.
Resabio,
Resbalar.
Reserva,
Resolver,
Restringir.,
Retahila.
Retribnir.
Retrovendicidn.
Retumbar.
Revalidar.
Revecero,
Revejido,
Re ‘F'Ed ar, descu-~
brir,
Revaler,
Revenirse.
Reventar.
Reverberar.
Reverbero.
leverdecer.
Reverencia.
Reverendo,
Reversion,
Reverso,
Revés,
Revesado.
Revesar,
Revesino,
Revezar,
Revisar.
Revista.
VOCAT,
Revolotear.
Revoltillo.
Revolueion.,
Bevolver,
Revélver.
Revulsion.

Ribadoquin.

Ribaldo,

Ribazo,

8l
Ribera, orilla.
Ribererio,
Riberiego.
Ribero.
Ribeteo.
Rigente,
Rigidez,
Rigoberto (San).
Rival.
Rivera, arroyo.
Rizzie (Sta. Ca-

talina de).

Robada, medida.
Robaliza,
Rébalo.
Robar.
floberto (San).
Robero.
Robin.
Robo,
Roborativo.
LRobustiano (San)
Robnsto.
Rodaballo.
Hlogelio (San),
Roncesvalles.
Rongigata.
Riabeo.
Rubeta.
Rubi.
Rubia, planta.
Rubicén.
Rubicundo.
Rubio,
Rubor,
Rugir.
Ruibarbo.

S,

Sabadell,
Sabado.
Sabalera.
Sdbalo.

Sdbana, rope.
Sabana, pdrameo.
Sabandija.
Sabafion,
Sabas (San,).
Sabeliano.
Sabeo.

Saber,
Sabiduria.
Sabina.
Sabino (San).
PSabio.
Saboga.
saboneta.
Sabor.
Saboyano.
Sabueso.
Sabuloso.
Saburrogo.
Sagita.
Sagitario,
Sahagin,
Sahornarse.
Sahumerio,
Salbadera.
Saliva.

Salva.
Salvado.
Salvaje.
Salvar,

Salve.

Salvia.
Salvilla.
sanguisorba .
Sargento.
Savia, jugode lis
~ plantas,
saxatil,
Sdxeo.
Saxifraga.
Nebastidan (San).
Behe,

. debestén,

i




Sebo.
Negismundo (S.)
Seqgorbe,
Segaovea .,

Selva.
Sepilveda.
Serbal, & gerbo.
Sergeo (Nan).
Servando (San ).
mervato.
Serventesio,
Bervielo.,
Servil.
Servilleta.
Nerviodeo (Sanr ).
Servir,

servita.
Seérvulo (San).
Setabitano.
Setubal.
Seéveriano(San).
Severidad.
Severino (San).
Severo (Samn).
Sevicia.
Sevilla.
Sexagésima.
Sexagonal. .
Sexdngulo.
Sexenio.
Hexma.

Nexo.

Sextante.
Sextil.

mextina,

Sexto.
Sextuplicar.
sexual,
Sibarita.

Sibil.

Sibila.
Pibilante,
Siervo.

8%
Sietelevar.

Sigilo.

Silaba.

Silba, desaagrado.
Silbar.
Silogismo.
Bilva, selva.

| Stlvano (San).

Silverio (San).
Silvestre (San).
Silvieultura.
Silvino (San).

- Silvio (Nan).

Si.lwsq.
Sintaxis.

! Nixlo r(nql’f'ﬁ.),

Soba.
Sobaco,
Sobajar.

. Sobanda.

Sobar.
Sobarbada.
Sobarcar.
Soberano.
Soberbia.

Sobina.

| Sobornal.

Sobornar.
Sabrarbe.
Sobrehaz.
Robrevesta o so-
breveste,
SOCATVAT,
Soliviar.
Solvente.
Somndambulo &
sondmbulo.
Sorba.
Sorber.
Sorbete.
Sornaviron.
notavento.
Suave.

1

Subalterno.

Subasta.

Subelavio.

Subilla.

Suabir.

Sibito., 5>
Sublevar.

| SBubordinar.

Suburbio.
Subveneion. -~
Subversion o
suversion.
Sticubo.
Suecumbir.
Suevo.
Sugerir.
Sugesto.
Sumergir.
Supervaeineo.
Supervencion.
Supervivencia.
Surgir.

T1

Taba.
Tabaco.

' Tabalear. :

Tabanazo.
Tabanco.
Tdbano.
Tabaola & bata-
hola.
Tabaque.

- Tabardillo.

Tabardo.

Téabega.

Taberna.

Taberndenlo.

Tabi.

Tabicxn. .
Tabido.

Tabique.

\ Tabuco.




Taburete.
Taha.
Tabali.
Taharal.
Taheiio.
Tahona.
Tahulla.
Tahur.
Talabarte.
Talavera.
Talvina.
También.
Tangente.
Tangerino.
Tangible.
Taravilla.
Tarbea.
Tavire.,
Taxativo.
Taxidermia.
Tebano.
Tebeo.

Tebgenes (San),

Terebinto.
Tereniabin,
Tergiversar.
Terrigeno.
Texto.
Textorio.
Textura.
Tibia, Aauta,
Tibio.
Tibor.
Tiborna.

Tiburcio (San).

Tiburdn.

. Tinge.

Tingitano.
Tiorba.
Tirabuzdn.
Titubear,
Toba.
Tobarra.
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' Tobera.

Tobillo,

' Toboso.,
" Todavia.

Tolva.
Torax.
Torbellino.
Tornavirdm,
Torvisco.
Torvo.
Totovisa.
Toxicologia.
Traba.
Trabacuenta.
Trabajar.
Trabal.
Trabanco
Trabar.
Trabe.
Trabea.
Trabuear.
Trabueo.
Tragedia.
Traneahilo.

' Transfixion.

" Trashumante.

Transigir.
Transilvano.

Transverbe-

racion,
Transversal.
Trashoguero.

Trasvenarse.
Través.
Travesaio.
Travesear,
Travesia.
Travieso.
Treballa.
Trébedes.
Trebejo.
Trébelidnica,

' Trébol.

Trebujena.
Tresbolillo (al).
Trevifio,
Tribdn.
Tribu.
Tribuir.
Tribulacidn.
Tribuna.
Tribunal.
Tribuno.
Tributo,
Triunvirato.
Trivial.
Trivie.

Troj & troje
Trova.
Trovador.

. Truhén.

ij;i'i"{,#
Tubérenlo.

" Tuberosidad

Tubo.
Tumba.
Turba.

" Tuarbal.

Turbante.
Turbar.

" Turbinto.

Turbio.
Turbidn.
Turbulento.
Tuargencia.

.

Ubaldo (San).
[Uheda.
Ubérrimo.
Ubio,

Ukase,
Undivago.
Ungir.
Univalvo,
Universidad,




Universo.
Univoco.
Urbanidad.
Urbano (San).
Trgel,
Urgencia.
Uwva.
Uwagnemaestre.
ven.

V.

Vaca, animal.
Vacacion.
Vacante, de va-
Cr.
Vaciar.
Vacilar.
Vaecio.
Vaciseo.
Vacuna.
Vademécum.,
Vado.
Vafe.
Vagar, andar.
Vagaroso.
Vagido.
Vagina.
Vagon.
Vaguido.
Vahanero,
Vahar.
Vaharada.
Vaharera.
Vaharina.
Vahear.
Vahido.
Vaho, vapor.
Vaida.
Yaina.
Vainilla,
Vaivén.
Vajilla.

24
Val, gy todos losg
de este raiz.
Vilaco.
Valdense.
Vale.
Valencia,
Valentia,
Valentin (San).
Valeo.
Valer,
Valeriana.
Valervano (San)
Valerio (San.).
Valero (San,).
Valeroso.
Valetudinario.
Vali 6 wali, gober-
nador more,
Valia.
Validar.
Valido, privado.
Vilido,
Valiente,
Valija.
Valiogo.
Valiza.
Valén, belga,
Valona.
Valones.
Valois (San Fé-
[z de).
Valor.
Vdlor,
Valoria la Bue~
L.
Valoria.
Vals.
Valuar.
Valva,
Valvasor.
Vilvula.
Valla,
Valladar.

Valladolid.
Vallar.

Valle.

Vallico.

Vails.
Vampiro,
Vandalo.
Vaundola.
Vanguardia,
Vanidad.
Vano.

Vapor.
Vapular,
Vaquero, pastor.
Vaqueta, cuero.
Vara.
Varadera.
Varar.
Varaseto.

Varbasco, & ver-

baseco.
Varchilla,
Vardasea, & ver-
dasea.
Virdulo.
Varenga.
Vareo.
Varga.
Variar.
Virice.
Varicoso,
Vario.
Viriz.
Vardm, hombre.
Varsoviano.
Vasallo.
Vasar,

' Vasecin,

Vascuence.
Vasija.

Vaso.

Vastago.
Vasto, extenso.

y —




Vate.

Vaticinio.
Vatidico.

Vaya, burla.

Ve, letra.

Vecera.

Veceria.

Vecero.

Yeeino,

Vactor,

Vedar,

Vadegambre.

Vedija.

Vedufio.

Veedor.

Vega.

Vegetar.

Veguer.

Vehemeneia,

Vehieulo.

Veimarés,

Yeinte, veintiu-
no, veintidos,
velntitres, ete.
fen una dic-
CtOn ,’

Vejacion.

Veajamen.
Vejancon.
Vejar.

Vejer.
Vejestorio.
Vejez.

Vejiga.

Vela . Lujia, vi-

mlancia, ete,

Velacho.

Velar.

Velarte.
Veleidad.
Veleta.

Vélez.
Yelicacion.
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Vﬂll‘l.
Veldn.
Yeloz,
Vellido,
Vello, pelo.
Vellocino.
Vellon.
Vellora.
Vellori.
YVellorita,
Vellutero.
Vena.
Venahlo,
Venado.
Venal,
Venancio (San).
Venatorio,
Vencejo.
Vencer.
Venda.

| Vendaval,

—

Vendeja.

Yender.

Yendicion, ven-
ia.

Vendimin.

Vendo.

Vendrell.
Veneeciano.
Veneficio, hechi-

20,
Veneno.

Venera.

Veneranda(Sta.)

Venerar.
Venéreo.
Venero,
Véneto.
Venezolano,
Vengar.
Venia.
Venial.

Yenir,

Venora,
Venta.
Ventada.
Yentaja.
Ventalla.,
Ventalle,
Ventana.
Ventarron.
Venteadura.
Ventilar,
Ventisea,
Yentolera.
Ventolina.
Ventor.
Ventorrillo.
Ventosa.
Ventoso.
Yentral.
Ventregadn.
Ventrera.
Ventriculo.
Ventril.
Ventriloeuo,
Ventura.
Venturina,
Venturo.
Venus.
Venusto.
Yer.

Vera.
Veracidad,
Verano.
Veras.
Veratro.
Veraz,
Verbal.
Verbena.
Verberacion,
Verbigracia.
Verbo.
Verbosidad.
Verdacho,
Verdad.
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Verdal., Yerruga. | Viaraza,
Verde. Versado. Vidtico.
Verdea. Versal. Vibora.
Verdeja. Versdtil. | Vibrar,
Verderol. Versete. ' Viburno.
Verderdn. Yersiculo. Vie, Vicho V
Verdolaga. | Versificar. ‘ Vicaria.
Verdoyo. . Versidn. Vicario.
Verdugo. Verso, ! Vicente (San).
Verdugon, Vértebra. | Viceversa,
Verdura. Vertello, | Vieio.
Vereda. | Verter, Vieisitud.
Verga, Vertical, : Vietima.
Vergajo. Virtice, | Vietor (San).
Vergara. | Vertiente. ' Victoria.
Vergarzoso. Vértigo. | I'if:mr-irmﬂ{ San)
Vergeta o ver- | Vesicula. | Victorina (Sta.).
gneta. | Vézpero, Victorio (San),
Vergeteado. Vespertillo. | Vieniia.
Vergonzante., Vespertino. | Vid,
Varguﬁum Vestal. | Vida.
Verguer 6 ver- | Veste. Vidal (San,,
guero, Vestfaliano, YVidente.
Vericueto. Vestibulo. Vidrio,
Veridico, ' Vestigio. Vidual,
Verin. ' Vestugo. Yiduiio 6 vidue-
Verificar, ' Veta, en madera | fio.
Verisimil 6 ve- | ete. | Viejo.
rosimil. | Veterano. . Viella.
Verisimo (San). | Veterinaria, | Vienense.
Verja. | Veto. | Viento.
Verjel. | Vestusto. | Vientre.
Vermicular. Vez. Viernes.
Vermifugo. Vezo. Viga.
Verminoso. Via. Yigente.
Vernal. . Viadera. Vigia.
Vero (San). Viador. Vigilar.
Verona (San Pe- | Viadueto. Vigilia.
dro de). Viajar. hmfau (San).
Veronés. ' Vial. Vigo.
Verontea (Sta.). | Viana, | Vigor,
Verraco Vianda. Vigota.
erriondo. Viandante, Vigueria.




Y

Vihuela.
Vil
Vilipend
ilipendio.
Vilo (en).
Vilordo.
Vilorta. .
Villa, poblacion.
Villaneico.
Villano.
Villena.
Villorin.
Villorrio.
Vinagre.
Vinajera.
Vinariego.
Vinario.
Vinaros.
Vincular.
Vindicar,
Vindieta.
Viniebla.
Vino
Viiia.
Viiieta,
Viola.
Violdceo,
Violar.
Violario.
Violencia.
Violeta.
Violin.
}r@ﬂ}.ﬁ{l.
iperino,
Vira,
Virador.
Virar,
Virazon,
Virgo.
Virgula.
Viril,
Virio.
Yiripotente.

=y
Virol.
Virola.
Virolento,
Virote.
Virrey.
Virtud.

| Viruela.

——————————— ——————

Virulencia.
Virns.
Viruta.
Visar.
Viscera.
Viscoso.
Viseo.
Visera.

Visia (Sta. ).

Visigodo & visv-

godo,
Vision.
Visir,
Vigita.
Visivo.
Vislumbre.
Viso,
Visorio.
Visorrey.
Vispera.
Vist & whist,
Vista.
Visual.
Visura.
Vital.
Vitalie1o.
Vitando.
Vitela.
Vitembergueés.
Vitigudino.
Vate (San).
Vitola.
Vitor.
Vitoria,
Vitreo.
Vitrificar.

Vitriolo.
Vitulo marino.
Vihmlln_.
Vituperio. -
Yindo.
Vivae 6 vivaque,
Vivacidad.
Vivandera.
Vivar.
Vivaracho.
Viveres.
Vivero.
Viveza.
Vivienda,
Vivido.
Vivifiear.
Vivipara,
Vizeacha.
Vizeaya.
Vizconde.
Voeabulario.
Voeacion.
Voeal.
Voeativo,
Vocear.
Yociferar.
Vocingleria.
Voila.
Volapié,

. Volar.

Volandas (e ).

' Volanta.

Volantdonm.
Volateria.
Voldtil.
Volatilizar.
Volatin.

' Volavérunt.

Voleén.
Volear.
Voleo.
Voltario.
Yoltear,




Voluble.
Volumen.
Voluntad.
Voluptuoso.
Voluta.

Volver

Volvo & vélvulo.
Viémica.
Vémito.
Vordgine,
Yoraz.
Vormela.

Vos.

Votar, prometer.,
Votivo.

Yoto, promesa,
Voz.

YVoznar.
Vuecencia,
Vueleo,

Vuelo.

Vuelta.
Vuestro,
Vuleata.
Vulgo.
Vulnerar,
Vulpeja.
Vulva.

w.

‘Vf?u,*fﬁ'fu:n O Ven-

ceslan (San).
Whist 6 vist,
Wistremundo

(San Pedro).
Y,

Yelves.,

58
Yerba.
Yervo,
Yuxtaposiciin,
Yuyuba.

Zabarceda.
Z4bida 6 zabila.
Zabordar.
Ziabuear.
Labullir.
Zacear
Zahareiio,
Zaharyin,
Zahén & zahena,
Zaherir.
Zahina.
Zahinas.
Zahon,
Zahonado.
Zahondar.
Zahorar,
Zahorl,
Zahorra.
Zahurda.
Zamho.
Zambomba,
Zamborotudo.
Zambuear.
Zanahoria,
Zanquivano,
an\mnda.
Zarabutero.
Zarzahéin,
Zeca O ceca.
Zeda, zeta 6 ce-
da, ceta.

- Ledilla 6 cedilla.,

Zedoaria 6 ce-
doaria.

Zelandésdeelan-
dés.

Zelar 6 celar.

Zelo 6 celo,

Zelotipia 6 celo-
tipia.

Zend,

Zenerda(Sta.).

Zienit 6 cenit.

;fEﬂ{n'u':{L

Zenobio (San),

Zenon (San),

Zénzalo.

Ziequi 6 cequi.

Zeugma o6 ceug-
ma.

Zilorgano 6 xi-
lorgano.

Zine.

Zincografia.

Zingaroé cingaro

Zipizape.

Zirigaiia.

218, Zas.

Zita rﬂﬂﬂ’._,].

Zizafia 6 cizaiia.

Zizigia,

Znavo.,

Zubia.

Ztheros,

Zumba,

Zumbel,

Zureido,

Zurribanda.

Zuarriburri.
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OBRAS PUBLICADAS

By

por la Beal Academia Espaitola, que se hallan de venta en
s despacho en Madrid, calle de Valverde, nim, 26; y en
la libreria de Hernando, calle del Adrenal, nim. 11.
|
PRECIO
DE CADA EJEMPLAR.
En En En
|| pasta, pibslaga. rnpqsL
' As. v 'Be. vn. | B2, va,
Diccionario de la lengua castelluna, undé-
il e R F e e e 70 _ 60
G*mmﬂ#mm de la lengua castellnng. .. ..... 16
ma pcrm!w de la misms Gramditien, ilﬂﬂmub
do & In scgunda enselantl. .. .veevnnis 4
Epitome de fa misma l'i"mm.ttu,-.l. para la en- f
safianzn elemental......... i A LA LS a9
Prontuarw dp Urmpmjm ................... 3
Dhiscursos de recepeidn en la Academia Espa-
fiola; tres tomes en 8.2 mayor, Cada uno., 20
Obras poéticas del Dugue de Frias; un tomo
en 4.° mayor, edieién de todo lujo........ 41}
Obras poéticas de D. Juan Nicasio Halle-
go: un tomo en 8.° prolongado............. a0y
El Fuero Juzgo, en latin y en castellano; an
tﬂmﬂ-ﬂn Fﬂ]]n .......... @ BB FFBEF @S 5 3‘3
El Siglo de Oro, de D. “Bernardo de Valbue-
nik, con el poema La Grandea Mejicana;
L 1N Lo, « s e e T seevan 16
Kl Fuero de Avilds, con el texto en facsimile,
sus concordancias y su vocabulario, por :
D. Aureliano Ferndndez-Guerra y Orbe. .. il
La Sepultura de Cervantes, por ¢l Sr. Mar-
qués de Molins; un tomo en 8.%. .vccvaveaafl 12
BIBLIOTECA SELECTA DE AUTOHES EsSrANOLES,
Ensayo histérico. etimolégico y filoldgico
:nbr: Eﬂ: llidos castellanos, por D. José
cantara; obra premiada; un tomo "
B o w0 e e e S B
Iﬂ que obtuvp acedsit, de D. énael de los
Blmrmm. ET R R E R EEE R EE R RN .|.|| 1ﬂ




FRECIO
'K 0ADA EJEMPLAR.

| En En En
| pasia. ristica,| papel.
(Ra, vm. | B3, vm, | Ri. v

|

|

Kesion de la Academia Kspafiola, & que asis- l
tid 8. M. el Emperador del Brasil; un tomo
PR T R R PR Ly e N R 8
La Araucana, de D. Alonso de Hreilla, con
un prélogo é ilustraciones de D. Antonio
Ferrer del Rio; dos tomos,........... T 30
Farsas ¥ Eglogas, de Lucas Fernindez, con
un prologo ¢ ilustraciones de D. Manuel
Cafiete: un toMO . v eovssesasraoss 12
Comediag Escogidas de D. Juan Ruiz de
Alaredn, con un prélogoe ¥ juieio erftico por _
. Isane Nifiez Arenas; tres tomos........ 36
Comedias Escogidas de Calderén, con unj
srologo v juicio critico por D. Fatricio de||
}n Escosurn: dos tomoes. « -« ..+ Ty A R, 24

w‘-

Los pedidos por mayor y menor, tanto de Espana como
de Ultramar, se dirigirdn 4 D. Gregorio Hernando.

A guien compre de 124 50 ejemplares de la Gramdiwea,
del Compendio y Epitome de la misma, y del Prontuario
de Ortografia, se rebaja el 5 por 100 del importe; y el
10 por 100, de 50 en adelante.

Respecto & la Biblioteca de Cldsicos Kspaiioles, obten-
dran los libreros las siguientes rebajas: desde 1 425 ejem-
plares, un 10 por 100; desde 26 4 50, un 12 por 100; des-
de 51 en adelante, un 15 por 100,




LS

OBRAS DE VENTA EN LA LIBRERIA DE HERNANDO.

Mentor de los ninos, por I). Carlos Yeves. Comprende los
tratados de Religién, Historia SBagrada, Gramatica Castellans,
Aritmética, Geometria y Dibujo, Historia de Espafia, Agricultu-
ra, Fisiea, Historia Natural, Industria y Comercio.

Precio: & rs. enoartonado; 54 docena.

Mentor de las ninas, dividido en dos partes. Comprende Ia
primera los gignientes tratados: Religion, Historia Sagrada, Arit-
mética. (Gramitica, Geografin, Historia de Espafia. La segunda:
Higiene, Economia v labores, con bonitas ldminas que pueden
geryir de modelo para dibnjarias.

Precio: 6 rs. encartonado; 66 docena.

HEconomia y labores, segunda parte del Mentor de las
nifias, Se vende por separado en un tomo.

Precio: 4 ra. encartonado, ¥y 40 docena.

Atlas de 1a Infancia, Consta de dos cuadernos pequeiios: el
uno contiene en 18 liminas la Geografin universal, estampado en
colores, v el otro en negro, para que los nifios puedan iluminarlas,

Precio 3 rs, en color, y 1 ¥ medio en negro.

Atlas de las provincias de Espana, con sus divisio-
nes, partidos judiciales: consta de 48 liminas ilominadas y otro
en negro como ¢l anterior con el mismo objeto.

Procio: S ra. iluminados, v <& en negro.

Atlas Geografleo de texto para los Institutos de segunda en-
sefinnza, con ) mapas, por D. José Reinozo

Precio: 16 rs.




silabario, de Hernando.....ccoereisviisiamiiansnea,

Catén metédico de Seijas, por Hernondo. ..
Primer libro de lectura, por Valedreel. ..

sMonual de lectara, por Olivin.c.coiiiiinn

Cnentos infantiles, por Esendero, eneartonado: . . .

Bl Amigo de las ninas, por Delgris....:...
=1 Buen hijo, por Caballero. .. ccovevvviiee.
.uZ de 1a infancia, por Henno...oovo00o
Perla poética, por Vila. ..o ccvvereens o
¥iistoria de Jesucristo, por Alveri. ..

La Nina f‘ﬂ]“'h:'_-'i, por Codin@ccveveo-anis

Cartilla Agrarvia, por ORvin.....-ccoscnsarrinris
sManual de Agricultara, por Olivin, en earton. .

Aritmdétion, por Aldeguer. . ..vevvrariirarrmaranonas

Id., por Torrecilla....... A .y
Geometria, por Valefireel.. oo iveieiaannae
Id., por Lafaento.......c.. v, SRR S
Wocliones de Fisiea, por Morate.........
" Mistorin Natupral.......

" Agriconltara. ..

FTunanito, obraelemental de edueacion. . ...c.oeriee

Tesoro del Artesano, manuserito, por D. Ricardo

Caballera. --.
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